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Przetom XXIX i XXX wieku. Na Ksiezycu zyje juz kolejne
pokolenie zrodzone z ludzi.Ksiezyczanie czekaja na Starego
Cztowieka, ktérego uwazaja za swoje béstwo 1 wierza, ze
wrdci jako mtodzieniec, by poméc im zwyciezy¢ ksigzycowych
autochtonéw — ztowrogich szernéw. Kiedy na Ksigzycu laduje Marek,
Ziemianin, natychmiast zostaje uznany za wyczekiwanego Zwyciezce.
Wkrétce jednak wsréd niektérych przedstawicieli ksigzycowej
spotecznosci pojawiaja si¢ watpliwoSci, czy aby na pewno Marek
jest wyczekiwanym zbawicielem...Zwycigzca to druga czes¢ Trylogii
Ksiezycowej Jerzego Zutawskiego, wydana po raz pierwszy w 1910
roku. Zutawski ukazuje zaréwno konfrontacje ludu z wyczekanym
zbawicielem oraz rozterki, ktére zachodza u samego uznanego za
zbawiciela, nie szczedzac przy tym niepokoju, ktéry zasiewaja mroczni
szernowie i ich dziatania...
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Jerzy Zulawski
Zwyciezca

CzeSé pierwsza

I

Malahuda drgnat i obrdécit si¢ w karle! gwattownie. Szelest byt
wprawdzie tak lekki, 1zejszy, niz wyda¢ mogta opadajaca karta
w pozoikiej ksiedze, ktdra czytat, ale ucho starca pochwycito go
natychmiast w tej bezdennej ciszy Swigtego miejsca.

Ostonit oczy dlonig przed Swiattem rozjarzonego do potowy
pajaka?, ktory zwisal u sklepionego stropu, i spojrzal ku
drzwiom. Byly otwarte, a w nich — zstepujac wilasnie z ostatniego
stopnia, z jedna noga w powietrzu jeszcze zawieszong — stata
mtoda dziewczyna. Byta naga, jak kobiety niezame¢zne zwykly w
noc chodzi¢ po domu, z ramion tylko zwisalo jej puszyste biate
futro, z zewnatrz i wewnatrz jednakowym migkkim wiosem

! karto (daw.) — rodzaj niewysokiego krzesta z podtokietnikami, o nogach z przodu
i z tytlu uformowanych w ksztatt cyfry X; niekiedy z oparciem, cze¢Sciej bez, czasem
wyscietane materiatem lub skora. [przypis edytorski]

2 pajgk — tu: zyrandol wieloramienny (szescio- lub o§mio-) zawieszany u sufitu sal
bawialnych, Swietlic i innych wigkszych pomieszczen. [przypis edytorski]



pokryte.

Zupetnie z przodu rozwarte i majace jeno’ szerokie otwory na
rece w miejsce rekawow, sptywato migkka falg po jej mtodym
ciele az po drobne kostki stép, w ptytkie biate cizmy futrzane
obutych. Wlosy jej ztotorude zwinigte byly ponad uszyma w
dwa ogromne wezly, z ktérych jeszcze wolno puszczone korice
kos* opadaty na ramiona, rozsypujac ztote iskry po $nieznej bieli
futra. Na szyi miala sznur bezcennych purpurowych bursztynéw,
ktére wedlug podania nalezaly przed wiekami do Swigte]
kaptanki Ady — i z pokolenia w pokolenie przechowywane byty
jako klejnot najdrozszy w rodzinie arcykaptana Malahudy.

— Thezal!

— Tak, to ja, dziadku.

Stata wciaz we drzwiach, biala na tle ciemnej, zionacej
czeluSci wiodacych gdzie§ w goére schodow, z reka na kutej
klamce, patrzac ogromnymi czarnymi oczyma na starca.

Malahuda powstat. Drzacymi rekoma zgarnial lezace przed
nim ksigegi na marmurowym stole, jak gdyby je chciat ukry¢,
nierad 1 pomieszany... Mamrotal co§ do siebie, poruszajac
szybko wargami, brat ci¢zkie folialy 1 przektadat je bez celu na
druga strong, az naraz zwrdcit si¢ ku przybyle;j:

— Czy nie wiesz, ze oprocz mnie nikomu tutaj wchodzi¢ nie
wolno? — rzekl niemal gniewnie.

— Tak... ale... — urwata, jakby szukajac stéw.

3 Jjeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]
* kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]



Duze oczy jej, jak dwa ptaki szybkie i1 ciekawe, przelecialy
po tajemniczej komnacie, muskajac olbrzymie, bogato rzezane
1 zlotem nabite skrzynie, w ktorych ksiggi Swigte chowano,
zatrzymaly si¢ chwile na dziwnych ozdobach czy znakach
tajemnych z koSci 1 ztota na wyktadanych gladzong lawa Scianach
— 1 powrdcily znéw na twarz starca.

— Wszakze teraz juz wolno — rzekta z naciskiem.

Malahuda w milczeniu odwrdcit sig 1 poszedt w glab ku
wielkiemu zegarowi, ktéry cala wysoko$¢ Sciany zajmowal.
Przeliczyt spadie juz kule w miedzianej misie i spojrzal na
wskazowki.

— Jeszcze trzydziedci dziewie¢ godzin do wschodu storica —
rzekt twardo — idZ 1 $pij, jesli nie masz co robic...

Ihezal nie poruszyla si¢. Patrzyla na dziadka, podobnie jak
ona w domowy strdj odzianego, jeno ze futro miat na sobie
ISnigce, czarne i pod nim kaftan i spodnie z migkko wyprawnej,
czerwono barwionej psiej skory, a na siwych wilosach zlota
obrecz, bez ktérej nie wolno byto nawet arcykaptanom wchodzic¢
do miejsca Swigtego.

— Dziadku. ..

—1dzZ spac! — powt6rzyt stanowczo.

Ale ona nagtym ruchem przypadia mu do kolan.

— On przyszedt! — krzykneta z radosnym, przemoca dotychczas
powstrzymywanym wybuchem — dziadku, on przyszedt!

Malahuda cofnat reke 1 usiadt z wolna w karle, spuszczajac na
pier$ bujna, siwa brodg.



Dziewczyna patrzyla na niego teraz z niewystowionym
zdumieniem.

— Dziadku, dlaczego nie odpowiadasz? Od dziecka, ledwo
moéwi¢ zaczetam, uczyle§ mnie, jako pierwszego stowa, tego
pozdrowienia odwiecznego, ktére nas, ludzi, odréznia od
zwierzat i podlejszych od nich szernéw, i gorszych, bo postaé
ludzka noszacych, morcéw — 1 witatam ci¢ zawsze, jak nalezy,
stowami: ,,On przyjdzie!” — a ty zawsze odpowiadales, jako
nalezy: ,,Przyjdzie zaprawde¢!” — Dlaczegéz teraz, kiedy ten
wielki, szczgsliwy dzier nam zawitat, ze moge zawotac do ciebie:
,On przyszedt” — ty mi nie odpowiadasz ,,Przyszedt, zaprawde!”?

Moéwita szybko, zapalczywie, z dziwnym goraczkowym
btyskiem w oczach, chwytajac oddech biala piersia, po ktorej
falowaty, skrzac si¢ w odbitych miedzianymi zwierciadtami
Swiatlach, bezcenne purpurowe bursztyny Swigtej kaplanki
Ady...

— Dziadku! prorok Tuheja, ktérego pono starcem znali
jeszcze pradziadowie twoi, napisal byt ongi: ,,Przyjdzie w dniu
najwigkszego uciSnienia i lud swdj wybawi. A jako odszedt byt
od nas starcem w on dzien, bo nigdy mtodym nie byt, tak powréci
po dopetnieniu czaséw mtodziericem Swiatlym i promiennym,
albowiem nigdy juz starym nie bedzie!”. Dziadku! on jest tam!
On idzie! Powrdcit z Ziemi, na ktora odszedt byt przed wiekami,
aby wypehnil, co przyobiecal przez usta pierwszej swej prorokini
Ady - idzie w glorii i majestacie, mtody, zwycieski, pigkny! O!
kiedyz ten $wit nadejdzie! kiedyz go bgde mogla ujrze¢ i pod



nogi jego btogostawione rzucié¢ te wiosy!

To méwiac, szybkim, prawie nieSwiadomym ruchem — u nég
starca schylona — rozerwata we¢zty kos ponad uszyma, zalewajac
posadzke malachitowa wonnym, miatkim, zlotym potopem.

Malahuda milczat wcigz. Zdawaé si¢ mogto, ze nie widzi
nawet klgczacej przed nim dziewczyny ani nie styszy potoku
jej stéw. Oczy przygaste 1 zamySlone zwrécit w glab komnaty
— przez przyzwyczajenie moze? — gdzie w mroku btyszczat na
Scianie odblaskami Swiecznika zloty znak Swigty, wyobrazac
majacy wychylong zza widnokregu Ziemi¢ ze stojacym nad
nig Storicem, tak jak sa widywane kazdej p6tnocy przez Braci
Wyczekujacych w Kraju Biegunowym. ..

Ihezal mimo woli poszta oczyma za jego wzrokiem
ispostrzegla wylaniajace si¢ z mroku dwie zlaczone tarcze
zlociste na czarnym marmurze’, wyrazajace tak prostym
sposobem wszystkie wielkie tajemnice, z wieku na wiek,
z pokoleniaw pokolenie przekazywane: jako ze ludzie
przyszli na Ksigzycz Ziemi, gwiazdy ogromnej, $wiecacej
nad bezpowietrzngpustynia, 1 ze tam odszedt On, Stary
Cziowiek (ktéry to imigprzybrat i nim si¢ kazal nazywac, nie
dozwalajac wymawiacinnego) — i stamtad powrdci zwycigskim
mtodziericem 1 wybawicielem. Nabozny lgk ja objat, uniosta
si¢ 1 wielkim palcemprawej dloni nakreslita szybko na czole
koto, a potem wigkszepdtkole od jednego ramienia przez usta ku

3 dwie ztaczone tarcze zlociste na czarnym marmurze — w tym miejscu w tekscie
znajduje si¢ odpowiedni rysunek. [przypis edytorski]



drugiemu — i linigpozioma przez piers, szeptajac jednoczes$nie
zwykle stowazaklgcia: ,,On nas wybawi — pogngbi wroga naszego
— takbedzie zaprawde”.

Malahuda powt6rzyt jak echo:

— Tak bedzie, zaprawdg. .. — Jaki§ spazm gorzkiego bolu czy
ironii zdtawil mu ostatnie stowo w gardle.

Thezal spojrzata mu w twarz. Milczala przez chwilg, a potem
nagle, uderzona snadZ czymS$ niezwyklym, a dopiero teraz w
obliczu starca spostrzezonym, odskoczyta w tyt, krzyzujac rece
na nagiej, spod rozwartego futra wychylajacej si¢ piersi.

— Dziadku!...

— Cicho, dziecko, cicho.

Powstat 1 chcial ja uja¢ za dior, ale ona mu si¢ usungta. A
potem krzyk:

— Dziadku! ty... nie wierzysz, ze to... On?!

Stata o par¢ krokéw przed nim, z naprzod wyciagnieta szyja, z
szeroko rozwartymi oczyma i rozchylonymi usty®, wyczekujaca
odpowiedzi, jakby zycie jej od stéw, ktére miata ustyszeé,
zawisto.

Arcykaptan spojrzat na wnuczke i zawahat sig.

— Proroctwa si¢ wszystkie zgadzaja i jezeli kiedykolwiek miat
przyjs¢ Zwycigzca. ..

Urwat i1 zamilkl. Mialze powiedzie¢’ tej tak wierzacej

® rozchylonymi usty — dzis: rozchylonymi ustami. [przypis edytorski]
" miatze powiedzie¢ — konstrukcja z partykula -ze; znaczenie: czy miat powiedziec.
[przypis edytorski]



dziewczynie o tym, do czego po dlugiej walce zaledwie
sam si¢ Smial przyznaé przed soba i co jeszcze od starego
serca wszelkimi sitami odpychat? Mialze jej powiedzied,
7ze on, arcykaptan, str6z Prawdy 1 Tajemnicy, ostatni z
odwiecznego i wygasajacego juz na nim kaptanéw rodu, on
— przodownik wszystkiego ludu, mieszkajacego na pétnocnym
brzegu Wielkiego Morza, hen daleko na wschdd poza Snieznym
szczytem zionacego ogniem Ofamora, przy Cieptych Stawach,
najstarszej ksigzycowej osadzie, i dalej poza Przesmykiem na
zachéd i na pétnoc, az po Stare Zrédia, ktéredy droga w
Kraj Biegunowy wiedzie 1 kedy przed wiekami pono pierwszy
raz blogostawiong naft¢ odkryto — mialze powiedzie¢ on,
ktory cate dlugie zycie szanowal i przykazywal wierzyé w
przyjscie Zwycigzcy: ze teraz, kiedy doniesiono mu, iz przyszedt
zaprawdg, on przestal wierzyC, ze miat przyjs¢ w ogdle?

Sam nie umial dobrze zda¢ sobie sprawy z tego, co w nim
zaszto, czy tez snadZ® wydobylo sig¢ na wierzch z nieSwiadomej
jakiej glebi wobec tej wstrzasajacej wiadomosci.

Przed zachodem slonica odbywat jeszcze zwykle z ludem
modlitwy i1 kazal’, cytujac slowa ostatniego proroka Tuhei,
wilasnie teraz przez t¢ dziewczyn¢ mu odrzucone... Czynil
tak co dzien, przez dtugi ciag swego zywota, od kiedy zostat
kaptanem - 1 wierzyl tak od dziecka, przez ojca swego,

8 snadz (daw.) — tu: przeciez, wszakze. [przypis edytorski]

? kaza¢ — tu: méwic kazanie; wyglasza¢ mowe umoralniajacg. [przypis edytorski]



arcykaptana Bormitg, nauczony, ze Stary Czlowiek ongi'® zyt
migdzy swoim ludem i odszedt na Ziemi¢ przed wiekami,
1 powrdci znéw miodziencem, aby lud swd) wybawié. Ta
wiara byla dla niego tak jasna i tak prosta. Nawet nie
zastanawial si¢ nad nig gtebiej, nie zwracat nawet nigdy uwagi
na dowodzenie ,uczonych”, ktérzy utrzymywali, ze historia o
ziemskim pochodzeniu ludzi na Ksig¢zycu jest zwykla, w ciagu
wiekoéw powstatg legenda, ze zaden ,,Stary Cztowiek” nigdy nie
istnial ani tez nigdy zaden ,Zwycigzca” z migdzygwiezdnych
przestrzeni nie zejdzie... Nauk takich on nie zwalczal nawet,
odstepujac pod tym wzgledem od starego zwyczaju, ktory 1 ojciec
jego, arcykaptan Bormita, jeszcze zachowywal, od zwyczaju, co
kazat kacerzy!' do stupa przywigzanych na morskim wybrzezu
kamienowaé. Kiedy kaptani, jego podwladni, domagali si¢ tej
kary, kiedy wotali o niag na bluzniercéw, zwlaszcza zaciekli
Bracia Wyczekujacy, on wzruszat tylko ramionami ze spokojem
1 wielka pogarda w duszy — zaréwno dla tych, co kamieniami
chcieli wiar¢ umacnia¢, jak i dla owych, litoSci godnych
szalencow, ktorzy ludzkim stabym rozumem docieka¢ usitowali
rzeczy niedocieczonych, zamiast wierzy¢ z bloga radoScia w
gwiezdne swoje pochodzenie 1 w Obietnicg, ktora si¢ kiedyS
speni. ..

Migdzy innymi pobudek tej fagodnosSci jego pojaé nie mogt
mnich Elem, przetozony zakonu Braci Wyczekujacych, i gromic¢

10 ongi — niegdys, kiedyS dawniej. [przypis edytorski]

" kacerz — odstepca religijny; heretyk. [przypis edytorski]



go Smial nieraz przez posly za ten brak gorliwoSci w rzeczach
Swigtych — ale czyz nie on, Malahuda, byl panem, krélujacym
w odwiecznej arcykaptarskiej stolicy przy Cieptych Stawach
wszystkiemu ludowi ksiezycowemu? Sadzi¢ mu nalezato, a nie
by¢ sadzonym. On to raczej mégt Elema potepi¢ i wszystkich
z nim razem Braci Wyczekujacych za kacerstwo widoczne, iz
nadejScie Zwycigzcy kazdego dnia juz obiecywali, nie baczac, ze
wszyscy prorocy na przysztos$¢ jezapowiedzieli... Nierad tez byt
powadze i wptywowi, jaki sobieBracia wsrdéd ludu zyskaé¢ umieli.
Nie opuszczali oni wprawdzie nigdy siedzib swoich w Kraju
Biegunowym — zakon im tego zabranial — ale co rok (tak dziwnie:
»rokiem”, nazywano na Ksigzycu okres na przemian dwunastu
1 trzynastu dni posiedemset dziewi¢¢ godzin, odpowiadajacy
czasowi przejScia storica przez zodiak; opowiadaja, ze ten podziat
czasu ludzie z soba z Ziemi przyniesli) — ot6z co roku, zwlaszcza
dnia dwunastego, ktéry jest Swigtym i pamigtkowym dniem
odejscia Starego Cztowieka, odbywatly si¢ ttumne pielgrzymki
do Kraju Biegunowego, nastreczajace dla Braci Wyczekujacych
dos¢ sposobnosci oddziatywania na lud.

Nie w mocy Malahudy bylo zakaza¢ tych pielgrzymek,
tradycja wiekéw uswigconych, cho¢ niechg¢tnym na nie patrzyt
okiem, widzac, jak Bracia lud demoralizuja i odciagaja od zadan
zycia realnych, obiecujac mu rychle juz przyjsScie Zwycigzcy. ..

Zapewne, 1 on — Malahuda — w przyjscie Zwycigzcy wierzyt
nieztomnie, ale zdawato mu si¢ to zawsze czyms tak odlegtym,
czyms, co jest prawie ze tylko obiecanym, tak ze gdyby go



byl kto zapytal: czy przypuszcza mozliwo$¢ doczekania si¢ za
swego zywota owego Przyjscia? — bytby z pewnoScia odczut takie
pytanie jako naruszenie dogmatu, orzekajacego, iz PrzyjScie
w przysztosci nastapi... Wszakze prorok Ramido powiedziat
byl wyraZznie: ,Nie nasze oczy i nie oczy synéw naszych
ujrza Zwycigzc¢ — ale przyjda po nas ci, ktérzy go twarza
w twarz oglada¢ beda”. A c6z, ze prorok Ramido przed stu
kilkudziesigciu laty umart?...

Tak bylo az do wczorajszego dnia wieczorem. Skoriczyt byt
wlasnie modly z ludem i stal jeszcze na szerokim tarasie przed
Swiatynia, tylem do zachodzacego storica 1 morza odwrocony —
1 rece do ostatniego wieczornego podnoszac blogostawieristwa,
odwieczne wymawial pozdrowienie: ,,On przyjdzie!” — kiedy
wsréd ludu zgromadzonego ruch si¢ wszczal jakis$ 1 niepokd;.
Blizej stojacy odpowiedzieli mu jeszcze zwyklymi stowy:
»Przyjdzie zaprawde...”, ale ci, ktérzy dalej stali, odwracali si¢
juz poza siebie, wskazujac dtorimi dziwna grupe, ktora sig¢ szybko
ku $wiatyni zblizata.

Malahuda spojrzat 1 zdumiat si¢. Posrod matej garstki
zebranych snadz!'? przypadkowo przechodniéw szli, a raczej
biegli dwaj Bracia Wyczekujacy. Poznat ich z dala po odkrytych
ogolonych glowach i dlugich szarych szatach, jakie mieli na
sobie. Nieopodal stal wozek psami zaprzgzony, ktorym snadz
tu przybyli. Juz samo zjawienie si¢ mnichéw, nieopuszczajacych
w ciggu zycia nigdy swych siedzib, bylo czym$ niestychanym,

12 snadz (daw.) — widocznie, prawdopodobnie. [przypis edytorski]



ale miary zdumienia starego kaptana dopeiit sposéb ich
zachowania si¢, wprost niepojety. Patrzyl i sadzit, ze ma ludzi
szalonych przed soba, nie Smial bowiem przypuszczaé, aby si¢
popili mnichowie'?, nieznajacy wedle §lubéw trunku zadnego.
Biegli krokiem tanecznym, w plasach, wymachujac rgkoma i z
rozpromieniong twarza rzucali naokét jakie§ okrzyki, ktérych
treSci nie mogl pojac z dala. A lud w dole styszat je i rozumiat
snadz, bo cizba'* cala poczal si¢ naraz ttoczy¢ ku przybylym
— ruchliwy, oszalaly a krzyczacy, tak iz niewiela, a Malahuda
sam zostat na stopniach §wiatyni ponad opustoszatym placem. W
tejze jednak chwili uderzyta na niego powrotna fala ttumu. Nim
mogt zda¢ sobie spraweg z tego, cosi¢ dzieje, spostrzegt okoto
siebie twarze oszalale obtedng jaka$ radoScia, podniesione rece
i setki gab rozwartych a krzyczacych: lud caty pchat si¢ teraz na
stopnie Swiatyni, a na przedzie szli obaj Bracia na rgkach niemal
niesieni 1 wotajacy z ptaczem naraz i Smiechem:

— On przyszedt! On przyszedt!

Nie rozumiat i dtugo jeszcze poja¢ nie mdgt, cho¢ Bracia
opowiadali mu, ze spetniona jest wielka obietnica 1 dokonany
czas przez prorokéw naznaczon, bo oto poprzedniego dnia o
godzinie, kiedy w Kraju Biegunowym storice staje nad zaCmiong
Ziemia, powrdcil po wiekach do ludu swego On, Stary Cziowiek
— odmtodzony i promienny, Zwyci¢zca 1 wybawiciel!...

»Bracia Wyczekujacy” przestali juz istnie¢ — sg oni teraz

13 mnichowie — dzis popr. forma M.Im: mnisi. [przypis edytorski]

4 tizba — thum, [przypis edytorski]



»Braémi Radosnymi” — po dwdch rozestani ida z dobra nowing
do wszystkich plemion ksiezycowych, nad brzegiem Wielkiego
Morza 1 w glebi ladu nad strumieniami zamieszkatych, wiesci¢
przyjscie Zwycigzcy, koniec ztu wszelakiemu 1 wybawienie z
reki szernéw 1 morcoéw!

A oto za nimi, razem z Elemem 1 kilku dla towarzystwa
pozostatymi Bra¢mi, idzie On sam, Zwycigzca — 1 kiedy Swit
nowy wzejdzie, zjawi si¢ ludowi tutaj, nad brzegiem Morza
Wielkiego. ..

Tak méwili Bracia — wyczekujacy niegdyS, a dzisiaj juz
rado$ni, a lud caty przed arcykaptanem Smiat si¢ 1 ptakat, 1 w
plasach a okrzykach stawit Najwyzszego, ktory dopetnit danych
prorokom obietnic.

Malahuda wznidst rece. Szal radosny jak fala ogarnat w
pierwszej chwili 1 jego. Stara pier§ wzdela mu si¢ uczuciem
niewystowionej, rzewnej wdzigcznosci, ze teraz wlasnie, w porze
ucisku srogiego i w dniu gorzkiej niedoli, Zwycigzca przychodzi
— oczy zaszly mu izami, a gardio $cisnat spazm serdeczny,
dlawiac w nim okrzyk weselny, ktory si¢ juz z glebi duszy
dobywat... Zakryl oczy dlonimi i rozptakat si¢ wobec ludu na
stopniach Swiatyni.

Lud patrzyt z szacunkiem na 1zy arcykaptana, a on trwat
tak diugo z zakryta twarza i glowa na pier§ pochylona... I
przyszto mu na myS$l cate zycie jego, wszystkie tesknoty i
uniesienia — 1 wszystko, na co patrzyt oczyma swoimi: klgski
ludu i nieszczedcia, i pognebienie, ktére on koil, powtarzajac



wciaz §wigta, a spetniong juz dzi§ Obietnicg... TgsknosS¢ jakas
rozlewna zajeta teraz w sercu jego miejsce poprzedniej radosci.

— Bracia moi! bracia... — zaczal, wyciagajac drzace od
staroSci 1 wzruszenia rgce ponad falujgcym ttumem... I nagle
spostrzegt, ze nie wie, co ma powiedzieC. Zawrét jakis, tak
niestychanie do leku podobny, spadl mu na gloweg i piers.
Westchnat gleboko, chwytajac oddech kurczowo, 1 zakryt znéw
oczy. Pod czaszka zahuczal mu dziwny, opetany wir, z ktérego
tylko jedna uporczywa mysl jasno si¢ wytaniata, ta mysl: ,,Odtad
bedzie inaczej!”. Uczul, Ze odtad bedzie inaczej, ze cata wiara,
oparta na Obietnicy 1 oczekiwaniu, przestaje po prostu istnie¢
z ta chwila, a na jej miejsce przychodzi co§ nowego, co$
nieznanego. ..

Lud taiiczyt wokoto i wznosit pomieszane, weselne okrzyki,
a jemu, arcykaptanowi, w tej wielkiej 1 radosnej chwili dziwny,
bolesny zal wszedt do serca za tym wszystkim, co byto: za tymi
modtami o zachodzie storica, ktérym on przewodniczyl, za ta
wiarg, za oczekiwaniem, ze przyjdzie dziefi nareszcie, ze dzier
zaswita. ..

I nie wiadomo dlaczego, pomysSlat nagle, ze Bracia
Wyczekujacy klamia. Przelakt si¢ zrazu tej mysli, gdyz
spostrzegt, iz 1aczy si¢ z nig prawie ze nadzieja, prawie zyczenie,
aby tak byto. Przycisnat piers rekoma i pochylit gtowe, kajajac sig
w duchu niedowiarstwa swego, ale mysl pierwsza wracata ciagle,
szepcac mu natarczywie w ucho, ze przeciez on, arcykaptan,
jest strézem wiary i nie wolno mu tak na stowo przyjmowac za



prawde wiesci, podstawami jej wstrzasajacych...

Swiadomo$é obowiazku uderzyta mu nagle do glowy i
zapanowawszy nad innym uczuciem, przywrocila rownowage
wewnetrzng. Zmarszczyt brwi i spojrzal bystro na wystannikow.
Ci jednak, ludzie prosci, skromni i nieuczeni, siedzieli teraz na
stopniach u jego nég, podréza i krzykiem radosnym znuzeni —
1 tylko z fanatycznie wciaz rozptomienionymi oczyma mruczeli
zachryptym glosem, odpowiadajac sobie na przemian, piesi
jakas stara, ze spetnionych juz dzisiaj proroctw ztozona... Serca
ich czyste i jasne, wielka radoScia rozpalone, nie przeczuwaty
nawet rozterki, jaka si¢ w duszy zwierzchnika ludu toczyta.

»Z gwiazd przyszli ludzie! tak rzekl Stary Czlowiek
— Spiewal Abelar, wiekiem 1 trudami zakonnego czuwania
pochylony.

»1 na gwiazdy kiedyS powrdca! tak rzekt Stary Cztowiek!” —
odpowiadat mu mtody, radosny gtos Renoda.

»Albowiem przyjdzie Zwycigzca i lud swoj wybawi!”

,Przyjdzie zaprawde! Radujmy sig!”

Lud tymczasem part si¢ juz na stopnie Swiatyni i
wolat arcykaptana po imieniu, z dlugiego jego milczenia
niezadowolony. Zmieszane bezladne glosy wyzywaly go do
jakich§ nieokreslonych czynéw, to znowu zadaly od niego
potwierdzenia radosnej nowiny albo tez wotaly, aby drzwi
Swiatyni otworzyt i zebrane wiekami skarby rozdat ludowi w tym
dniu na znak, iz wypelniona jest Obietnica i wesele odtad na
catym Ksigzycu ma panowac.
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Chtop jaki$ stary podszedt ku niemu i targnat za szeroki
rekaw czerwonej kaptaniskiej szaty, kilka kobiet i niedorostkéw
wymingto go, przekraczajac niedostgpny o zwyktej porze prog
Swiatyni — cizba 1 nieporzadek rosty dokota.

Malahuda wzni6st glowe. Za bliski juz i zbyt poufaty byt
mu ten ttum... Po chwili zmieszania 1 stabosci uczut sie znowu
panem i przewodnikiem. Skinat reka na znak, ze chce mowié
1 powiedzial krétko, spokojnie, ze przyszta wprawdzie wies¢,
jakoby spetniona juz byla Obietnica, ale on, arcykaptan, zbadaé
wpierw wszystko musi, nim razem z ludem szaty radosne
przywdzieje, i przeto chce, aby go zostawiono w pokoju'® razem
z wystannikami.

Ale ttum, postuszny zazwyczaj na pierwsze skinienie, tym
razem zdawat si¢ stéw naczelnika swego nie stysze¢. Wotano
dalej 1 rozprawiano zywo. Byli tacy, ktorzy krzyczeli, ze
Malahuda utracit juz wladze i nie powinien rozkazywac, kiedy
przyszedt Zwycigzca, oczekiwany i jedyny na Ksigzycu pan. Inni
nie chcieli i§¢ do doméw, utrzymujac, iz dnia tego slorice nie
zajdzie, aby si¢ wypetnity dosS¢ niejasne stowa proroka Rochy,
ktoéry powiedziatl byt: ,,A kiedy przyjdzie On, dzien juz nastanie
wieczny”...

Storice jednakowoz zachodzito — z wolna, ale stanowczo, jak
dnia kazdego, krwawiac szeroka tung nieboskton i rozztocong w
gestych oparach wodg Cieptych Stawéw. Krwawilo sigtez morze
rozlegte i dachy szeroko na wybrzezu rozsiadlej osady — a w

By pokoju — tu: w spokoju. [przypis edytorski]



dali — nad nig — btyszczaly w sloricu trzy szczyty kamiennej
wiezy, w ktorej na poharibienie ludu mieszkatl szern Awij, w
otoczeniu zotnierzy swoich 1 morcéw, przystany tutaj zza Morza
Wielkiego, aby na znak poddanstwa haracz ze wszech ludzkich
osad pobierac.

Nie wiadomo, kto pierwszy zwrdcit w ten wieczér oczy na
owo zamczysko, ale nim Malahuda spostrzegt, co si¢ dzieje,
wszystkie twarze — groZzne — patrzyly juz w tamta strong
1 podniosty si¢ w gor¢ rece, uzbrojone napredce w kije i
kamienie. A przed tlumem, na przydroznym glazie, stal w tunie
zachodzacego storica mtody, czarnowlosy Jeret, daleki krewny
arcykaptana, i wotat:

— Czyz nie jest obowiazkiem naszym oczySci¢ dom na
przyjecie Zwycigzcy? Wszakze pogardzitby nami i jako
niegodnych od oblicza swego odtracil, gdybySmy jego tylko
dtorimi chcieli zwycigzac!

A ttum ryczat za nim:

— Na hak Awija! Smier¢ szernom! §mieré morcom!... —i walit
si¢ juz tawa'® ku czarnej wiezy w oddali.

Malahuda pobladt. Wiedzial, ze zaloga w zamku nie jest
zbyt liczna i ze ttum rozzarty moze roznie$¢ dzi§ calg twierdze,
tak iz nie pozostanie kamiei na kamieniu, ale wiedziat tez,
ze za Awijem 1 jego garstka stoi cala straszliwa 1 zgubna
potega szernéw — 1 ze jedno Sciggno zerwane w skrzydle
obrzydlego namiestnika znaczy znéw wojng nieubtagana dla

1 tawq — szeregiem (o sposobie atakowania). [przypis edytorski]



catego ludzkiego plemienia, a moze znéw kleski straszne i
niewypowiedziane pogromy, jako za dawnych lat, za pradziada
jego bywalto.

Poczat krzyczel, aby si¢ wstrzymali, ale glosu jego teraz
nikt juz nie stuchat, mimo Zze i obaj Bracia Wyczekujacy
thumowi zastapili droge, wotajac, ze nie wolno petni¢ niczego
przed przybyciem Zwycigzcy, ktéry jeden ma prawo wieS¢!7 i
rozkazywac.

Jeret pchnal starszego z mnichéw w piers, az upadt w tyt
na kamienie — i walit naprzéd razem z calym tlumem waskim
przesmykiem migdzy stawami.

Wtedy Malahuda uderzyt w dtonie i na ten znak z dwdch
dolnych skrzydet gmachu, obok stopni wiodacych do gtéwnych
wrét Swiatyni, sypaé si¢ poczegli zbrojni ludzie, kopijnicy,
tucznicy 1 procarze, stata straz arcykaptana i miejsca Swigtego
tworzacy.

Jak zgraja dobrze wytresowanych pséw na jedno reki
skinienie zwrdcili si¢ na prawo i zwartym szeregiem, z gotowa
do uderzenia bronia w dioniach, zastapili przejScie ludowi.

Jeret zwrdcit si¢ twarza ku arcykaptanowi.

— Kaz bi¢é, stary psie! — ryczat spieniony — kaz bi¢! niech
przychodzacy Zwycigzca nasze trupy tutaj zastanie zamiast
wrogow Scierwa podiego! niech wie, ze oprocz szerndw 1 wiasni
nas gnebig tyrani, z ktérymi tez porzadek zrobi¢ nalezy!

Chwila byla grozna. Tlum miotal wyzwiska 1 rzucal juz

7 iesé - tu: przewodzi¢. [przypis edytorski]



na zbrojnych kamieniami, ktérzy stali dotychczas spokojni i
niewzruszeni pod gradem obelg i pociskéw, ale po drgajacych
twarzach 1 zaci$nigtych kurczowo pigSciach zna¢ byto, ze dos¢
p6t stowa rozkazu, dos¢ skinienia, mrugnigcia powiek bodaj, a
p6jda tawa i1 beda tlukli 1 tamali, obojetni dla sprawy, za ktéra
na rozkaz si¢ bija, lecz radzi, ze bi¢ im pozwolono ten wrogi im
zawsze 1 nienawistny ttum.

A ze zgrai coraz geSciej podnosily si¢ okrzyki wrogie dla
arcykaptana. Wyzywano go i klgto, wotano, ze jest stuga i
przyjacielem szernéw, i rzucano mu w oczy haniebny pokdj,
ktory byt zawart z nimi, mimo ze ongi stawiono go jako zbawce,
1z tym pokojem wtasnie lud od zguby ocalit.

Malahuda zwrdécit sie ku zbrojnym. Wznosit juz rgke, aby
da¢ znak, gdy nagle poczul, Ze kto$ go chwyta za przegub dtoni
1 gwattownym ruchem powstrzymuje. Obrocit si¢ oburzony: za
nim stala ztotowtosa Ihezal.

- Tyl!...

— On przyszedt! — wyrzekla twardo, rozkazujaco prawie, z
rozptonionym!'® wzrokiem, nie puszczajac z uscisku reki starca.

Malahuda si¢ zawahat. A jej oczy nagle zapetnity si¢ tzami,
osun¢la si¢ na kolana i1 przyciskajac usta do dtoni, ktéra od
wydania krwawego rozkazu powstrzymata, powtérzyta cicho i
btagalnie:

— Dziadku! On przyszedt. ..

Arcykaptan, stanowczy zawsze i mimo wielka faskawos¢, gdy

18 rozploniony — dziS: rozplomieniony. [przypis edytorski]



postanowit co$, nieubtagany, uczut w tej chwili, po raz pierwszy
w zyciu, ze musi ustapi€... A przy tym ogarngto go dziwne
zniechecenie, niemal bezwlad duchowy. Wszak jutro ma tu
przyjs¢ ten, co odtad wiada¢ pono bedzie miast niego, niechaj
wigC juz on sam...

Wdano si¢ w uktady z ttumem mimo namigtnej opozycji
Jereta. Zapadajaca noc utatwita porozumienie. Ttum zgodzit si¢
ustapi¢ pod warunkiem, ze zbrojni otocza wiezg i przynalezny do
niej ogréd warowny — i noc calg dtuga, czuwajac na przemian,
w namiotach przepedza, aby snadz' przed ranem, zasiagtszy?>
jezyka, nie umknat kto z tych, przyjSciem Zwycigzcy na Smierc¢
juz skazanych.

Teraz dopiero mégt Malahuda zabra¢ obu wystannikéw, aby
zbadaé dokladnie wies¢, ktdra przyniesli.

Przybysze zmegczeni byli 1 senni, kiedy arcykaptan skinat na
nich 1 wiédl przez krete kruzganki Swiatyni, ktore taczyty sie z
jego prywatnym mieszkaniem. Cieni juz zalegal przejScia i sale;
tu i 6wdzie jeno?! rozpalal si¢ w czerwonym S$wietle nafciane;j
pochodni ztocisty znak PrzyjScia: dwa ztaczone potkregi Ziemi
1 Storica... Coraz cigzsze przygnebienie ogarnialo starego
arcykaplana. Patrzyl na §wigte znaki po Scianach, na majaczace
w mroku stotby?? ottarzy i kazalnice, kgdy?® razem z wybranymi

19 snads (daw.) — tu: przeciez, wszakze. [przypis edytorski]

20 zasiqgtszy — dzis: zasiggnawszy. [przypis edytorski]

2 Jeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]

2 stotb a. stolp (daw.) — wolno stojgca wieza obronna, wzniesiona w obrgbie muréw



wsréd ludu modlit si¢ o zestanie Zwycigzey 1 skad niewatpliwe
Przyjscie jego wieScit — i dziwna, gorzka czczo$¢ wypelniata
mu serce. Wieczorna pustka Swiatyni wydala mu si¢ czyms§
strasznym, a odtad stalym 1 juz niezmiennym: odczul po
raz drugi, ze upragnione PrzyjScie jest przede wszystkim
zniszczeniem tego, co byto, unicestwieniem religii oczekiwania,
zrostej** juz z jego dusza...

Byto mu, jakby kto powrozem jakim§ twardym pierS jego
oplatal i1 Scisnal — tak mocno, ze nie moze chwyci¢ oddechu,
a kazdy wysitek migséni, aby zaczerpnaé powietrza, jako bol
gryzacy odczuwa. Obejmowalo go bezradne a nieublagane
przerazenie. To, o czym sam wiescit zawsze, ze przyjdzie w
przysztosci jako wyzwolenie, zdato mu si¢ teraz, gdy przyszio
tak niespodziewanie (mimo proroctwa, mimo zapowiedzi, mimo
wiarg ciagla — tak niespodziewanie!), czym$ przygniatajacym i
strasznym.

Za kazda ceng nie chcial — tak jest, nie chcial — wierzy¢ temu,
co sig stato. Teraz juz, idac przez puste kruzganki z przybytymi
z wiedcia postami, nie tait nawet przed soba, ze wprost pragnie,
aby si¢ wieS¢ okazata fatszywa.

Ale wystannicy, gdy wreszcie samotrze¢? z nimi si¢ zamknat,

zamku; donzon; tu: podwyzszenie, na ktorym wewnatrz budynku umieszczono ottarz
itp. [przypis edytorski]

2 kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
2 zrosty — dziS: zrodniety. [przypis edytorski]

2 samotrzec (daw.) — sam z dwoma towarzyszami, tj. we trzech. [przypis edytorski]



dawali takie niezbite dowody i méwili takim tonem przekonania,
ze niepodobna byto dtuzej watpié o prawdzie ich stéw. Sennos¢é
ich odbiegta, gdy poczgli — po raz setny juz moze — méwié o
tym, na co wlasnymi patrzyli oczyma. Opowiadali, przerywajac
sobie wzajemnie, rzecz zaiste dziwng i niepojeta. Mowili oto,
jak onego?® dnia, kiedy wszyscy razem z przetozonym Elemem
zajeci byli zwyktymi w obliczu Ziemi modtami, btysta ponad
ich gtowami I$nigca kula ogromna i spadia na sam Srodek
biegunowej réwniny — i jak wyszedt z niej cztowiek jasnowlosy,
do ksigzycowych ludzi podobny, jeno?” dwakro¢ przenoszacy?®
ich wzrostem 1 dziwnie jasny, Smiejacy si¢ a mocarny. Mowili
— obaj naraz, bezladnie — jak Elem, zjawisko zoczywszy?’,
przerwal modlitwy proszalne natychmiast, a rozumiejac, co si¢
stato, piesn zawiddl dzigkczynng i tryumfalng i od Ziemi sig¢
juz odwrociwszy, szedl ku przybylemu Zwycigzcy w gronie
oszotomionych jeszcze i na wpdt nieprzytomnych Braci — i
opowiadali, co styszeli i widzieli, jako ich wital Zwycigzca i
co Elem przemawial do niego — powtarzali wszystko stowy
prostymi*® i nieuczonymi z zapatem wielkim i dziecigca niemal
radoscig w oczach.

Malahuda stuchat. Wspart pochylona siwa glowe na dioni

26 on (daw.) — 6w, tamten; tu forma D. onego: owego, tamtego. [przypis edytorski]
2 Jeno (daw.) — tylko, lecz. [przypis edytorski]
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1 milczal. W miar¢ jak Bracia opowiadali mu coraz nowe
szczegOty, dotyczace dziwnego przybysza, on w mysli przebiegat
proroctwa stare 1 zapowiedzi w odwiecznych ksiggach ztozone,
wydostawat z bogatej, latami wycéwiczonej pamigci stowa i
zdania Pisma i1 poréwnywal je wszystkie z tym, co styszal — 1
widzial, ze zgadza si¢ wszystko co do litery. I zamiast radoSci,
posepnos$¢ coraz wigksza a niewytlumaczona spadala mu na
dusze.

Odprawit wreszcie Braci, kiedy im juz senno$¢ znuzone
jezyki plata¢ poczynata, ale sam dlugo jeszcze nie szedt na
spoczynek. Wielkimi krokami przemierzat sal¢ 1 zachodzit
kilkakro¢ w opustoszate kruzganki Swiatyni, jak gdyby odnalezé
w nich chciatl na powrdt — coS... sam nie wiedziat, jak to ma
nazwaé: wiarg? spokdj? pewnos$¢? Ale troske znajdowat tylko i
strach niepojety.

Snieg juz nocny pokrywat ksigzycowe pola i padat duzymi
ptatami na marznace morskie zatoki, kiedy Malahuda, znuzony
1 stargany wewngtrzng rozterka, udat si¢ nareszcie do swojej
sypialnej komnaty. Sen jednak nie czepial si¢ jego powiek tej
nocy. Budzit si¢ co kilka godzin, nim nadchodzity pory zwyktych
nocnych positkéw — i dtugo péZniej nie mégt zasnaé. Po péinocy
o drugim wstawaniu zaszta ku niemu Ihezal, odprawit ja jednak
pod pozorem, Zze ma wazne zajecia, wymagajace samotnosci — i
poszedl znéw do Swiatyni.

Nie zdawal sobie nawet sprawy, po co idzie i czego chce,
az dopiero gdy stanat w wielkiej sali u drzwi z kutej zloconej



miedzi, znajdujacych si¢ poza wyniosla kazalnica, a wiodacych
do miejsca najSwigtszego, gdzie ksiegi prorockie chowano,
zrozumial naraz, ze to byto nieSwiadoma mysla jego od wieczora,
ktorej tylko przez dziwny Igk jakis$ nie Smial wykonac: iS¢ tam
1 przejrzel jeszcze raz te wszystkie ksiggi odwieczne i §wigte,
ksiggi, ktére tylko w porze wielkich uroczystosci, w drogie
tkaniny owinigte, wnoszono za nim na kazalnicg, aby z nich
Stowo czytat ludowi.

Tak! i8¢ tam 1 tych ksiag, ktérym zawsze byt tylko
postuszny, spyta¢ si¢ nareszcie, czy nie klamig — przebiec
gasnacymi oczyma jeszcze raz ich tres¢, ale nie jako dotychczas
bywato, ze czcia jeno a nabozenstwem, lecz z ta badawcza
ciekawoScia, ktéra niewatpliwie jest grzechem... Czul, ze
popetnia Swigtokradztwo, wchodzac tu dzisiaj z ta mysSla, ale nie
mogt si¢ juz oprze€... Dawnym, codziennym natogiem siggnat
jeszcze po zlota obrecz u dZwierzy?! wiszaca 1 nakrywszy nia
wlosy, przycisnat zamek tajemny...

Za rozwartymi drzwiami ziongta czelus¢ w dot wiodacych
schodow. Zstgpowal nimi z kagankiem, od stép kazalnicy
wzigtym, czytajac bezmyslnie ztote na Scianach napisy, ktoére
zapowiadaly Smier¢ nagla i kleski wszelakie tym, ktérzy by si¢
tutaj bez naboznej mysli wnij$¢ oSmielili. A potem, kiedy si¢ juz
znalazt w sali podziemnej, bogatym nakrytej sklepieniem, drzwi
nawet za sobg nie zamknawszy, jat z poSpiechem dobywaé ze

3 dwierze (daw.) — drzwi. [przypis edytorski]



skrzyn rzezanych32, suto drogim metalem i kamieniami nabitych,
pergaminy stare, jak twarz jego pozoétkle i dziataniem wiekow
zetlate: karty nieliczne z proroctwami pierwszej kaptanki Ady,
jej reka pono w Kraju Biegunowym, gdzie zycia dokonata,
spisane, a z trudem wielkim przed dwoma setkami lat od
Braci Wyczekujacych dobyte, i potem ksiggi inne, na przemian
proroctwa 1 histori¢ ludu zawierajace, az do grubych foliatow
spisanych przez ostatniego meza bozego, Tuheje, ktérego znali
jeszcze jego pradziadowie.

Rzucit to wszystko — cale brzemi¢ stuleci — na stét
marmurowy 1 rozjarzywszy Swiecznik, czyta¢ poczat szybko,
pospiesznie, nawet zwyktego znaku przed otwarciem ksiggi na
czole nie kreslac.

Mijaly dtugie godziny, ktérych kazda dwunastkg¢ oznajmiata
kula, spadajaca z zegaru® w mis¢ miedziana; starzec, znuzony,
zasypiat chwilami w wysokim karle i budzit si¢ znéw, i znowu
czytal ksiggi, tak dobrze mu znane, a w przerazajaco nowej
postaci stajace dzisiaj przed jego oczyma. Dawniej widziat w
nich prawde, a dzisiaj znalazt tylko tesknotg, ktora zrazu —
na kartach kaptanki Ady i u rzadkich pierwszych prorokéw
— nieokreS§lona i mgltawa, jakim$§ wySnionym (amoze nawet
rzeczywistym?) widmem Starego Czlowieka wywolana, rosta
1 krystalizowala si¢ w miar¢ postepu czaséw 1 nieszczeS€¢ na
Iud spadajacych. Naprzoéd byta tam tylko mowa o Starym

32 rzezany — tu: rzezbiony. [przypis edytorski]
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Cztowieku, ktdry lud na Ksigzyc z Ziemi przywiddt i odszedtszy
na Ziemig, ma z niej kiedyS znowu powrdci¢, a pdzniej
dopiero jawi€ si¢ pocze¢ta obietnica wybawiciela, ktory, bedac w
istocie swej Starym Cztowiekiem, bedzie zarazem odmtodzona
jego postacig 1 przyjdzie jako Zwycigzca, aby luduci$niony
wyzwoli€. I spostrzegt Malahuda, iz Ada pierwszy raz powrét
Starego Czlowieka zapowiedziata, kiedy jej doniesiono w Kraju
Biegunowym o naj$ciu na osady przy Cieptych Stawach szernéw
zza morza, o ktoérych istnieniu na Ksiezycu przedtem ludzie
podobno nawet nie wiedzieli — i ze pdZzniej w ciagu wiekow
kazde nieszczgScie 1 kazda klgska miaty swego proroka, ktory
tym rychlejsze przyjsScie Zwycigzcy obiecywat, im cigzsza na lud
dola spadata.

Gorzki, ironiczny uSmiech osiadl na jego wargach. Z
coraz wigksza zapamigtatoScia, goraczkowo przerzucal pisma
szanowne 1 czczone, grzebat w nich drzacymi rgkoma i okiem
rozptonionym?* — i wynajdowat sprzecznosci i btedy, i tak, nie
wiedzac prawie, co czyni (a czynil rzecz nieodwotalng), walit
gmach wiary zycia swego catego.

Na ostatnig karte ostatniej ksiegi cigzko opadly mu dtonie.
Wiedziat juz na pewno, ze zaden Zwycigzca nigdy przez nikogo
naprawde nie byl przyobiecany i ze wszystkie proroctwa byly
jeno wyrazem tesknoty ludu, uciemigzonego przez potwornych 1
ztosliwych ksigzycowych pierwobylcéw. ..

— A jednak — przyszedt!
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Byla to dla niego zagadka nie do rozwiazania, paradoks
jaki$ ironiczny a straszny! A przy tym jeszcze i druga rzecz:
jakies btedne kolo uczucia, z glebi najtajniejszych wnetrznosci
jego si¢ wylaniajace. Oto przed chwila zburzyt byl w duszy
cala wiare swoja, a teraz czuje, ze wszystko w nim si¢ oburza
na mys§l, ze ten przybysz dziwny, przez prorokéw w istocie
nieprzepowiedziany, przez proste ukazanie si¢ swoje wywroci
calg religie¢ oczekiwania, na owych proroctwach oparta!

I znowu przyszto mu na mysl, ze on moze nigdy naprawd¢ nie
wierzyt, ze stowa, ktére mowit do siebie i do ludu, inne miaty
znaczenie niz to, ktére on sam pozornie do nich przywiazywat,
ze wszystko to byt sen jakis, ktory teraz przez dziwny 1 przekorny
wypadek stat si¢ rzeczywistoScia, zgota niewotang. ..

A czut jednoczesnie, ze zal mu jest wiary.

Starat si¢ uja¢ to wszystko w jakas formule, usitowat
zrozumie¢ sam, o co mu chodzi wilasciwie, ale mysli
rozpierzchaly si¢ za kazdym razem, pozostawiajac jeno bolesna
pustke w jego glowie i sercu.

I wiasnie kiedy tak dumal, weszta byta jasna Ihezal — 1 oto
stoi przed nim z tym strasznym pytaniem na ustach i w oczach
ptonacych:

— Dziadku! ty nie wierzysz, ze to... On?

Postapit kilka krokéw ku dziewczynie 1 ujat ja migkko
oburacz za glowe.

— WyjdZmy stad, Thezal...

Przed chwilg jeszcze, gdy dton ku niej wyciagal, oporna teraz



oszotomiona snadZ tym, co w oczach starca spostrzegta, data mu
si¢ prowadzi¢ spokojnie i bez stowa. Ujat ja wigc wp6t i wiodt w
gore¢ po schodach, pozostawiajac za soba w nietadzie rozrzucone
ksiegi Swigte 1 czcigodne, ktorych byt straznikiem... Ztoty znak
PrzyjScia blyszczat za nimi w dogasajacym blasku Swiecznika.

Gdy weszli z powrotem do $wiatyni, wlewatl si¢ juz przez
okna szary blask dnia przychodzacego, ktory na kilkadziesiat
godzin przed wschodem storica na Ksigzycu jego zjawienie si¢
juz zapowiada.

Malahuda, wnuczke wciaz wpdt trzymajac, podszedt z nia
ku ogromnemu oknu, na wschod zwréconemu. Przez opary,
z Cieptych Stawoéw wstajace, wida¢ bylo w niklej szarej
poswiacie zamarzie morze i Sniegiem pokryte géry na wybrzezu.
Cisza byla ogromna po wszystkich ludzkich osadach, jeno z
trjszczytowego zamku szerna Awija, snu nieznajacego, bit blask
pochodni czerwony i krzyki jakie§ a nawotywania. Dookota,
w Sniegiem przysypanych namiotach, czuwali wedtug rozkazu
zbrojni arcykaptana.

Milczeli dlugo oboje, we wstajacy Swit nowego dnia
zapatrzeni, az nareszcie biata Ihezal, odstapiwszy kilka krokéw,
rzucila futro na posadzke Swiatyni i stajac nago, jako prawo
przysiggajacym kaze, obrdcita dtonie ku wschodowi, a potem ku
potnocy, w strong, kedy jest Ziemia, 1 rzekta:

— Jedlibym kiedy zaprzestala wierzy¢ w Niego, jeSlibym Mu
nie oddata wszystkich sit moich, mojej mtodosci i zycia mego
catego i tgtna wszystkiej krwi mojej, jeSlibym oprocz Niego



pomyslata o jakimkolwiek innym cztowieku: niech zging marnie
1 przepadng, albo niech matka morca si¢ stang! Styszy Ten, ktory
jest!

Malahuda zadrzat i mimo woli pokryt oczy dionia, styszac to
straszliwe zaklecie, ale nie wyrzekt ani stowa.

Swit coraz srebniejszy3S robit si¢ na §wiecie, rzucajac perfowe
blaski na naga dziewczyne, fala ztotych wloséw jeno okryta.
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Elem stal na szczycie wzgorza, oddzielajacego Kraj
Biegunowy, w ktérym storice nigdy nie wschodzi ani nie
zachodzi, od wielkiej bezpowietrznej pustyni, blaskiem Swigtej
gwiazdy, Ziemi, oSwietlonej. R6zowe, po horyzoncie §lizgajace
sigstorice ptongto mu na gltadko wygolonej czaszce 1 drzalo
metalicznymi potyskami po dlugiej, kruczej, kedzierzawej
brodzie. Ziemia stala w pierwszej kwadrze; tam daleko, nad
Wielkim Morzem, w krainie przez ludzi zamieszkalej, byt
wilasnie poranek. Zakonnik, tylem od srebrnego sierpa Ziemi
odwrocony,patrzyl w dot, w mroczng zielong kotling. Wigksza
cze$¢ Braci rozeszia si¢ juz byta za jego rozkazem na caty Swiat
ksigzycowy, roznoszac po ludzkich osadach radosna nowing o
przybyciu Zwycigzcy — nieliczna garSC tych, ktorzy pozostali,
krzatata si¢ okoto przygotowan do podrézy. Elem widziat z gory,
jak w dtugich, ciemnych habitach, z golonymi czaszkami — snuli
si¢ skrzgtnie dokota namiotéw (jako ,,wyczekujacy” bowiem w
namiotach, nie w domach mieszkali), wynoszac sprzety 1 zapasy
na droge potrzebne lub przygotowujac wozki 1 psy do zaprzegu.
Zwycigzca snadZ spat jeszcze w swoim l$nigcym wozie, do
wydtuzonej kuli podobnym, w ktérym przebyt migdzygwiezdne
przestrzenie, bo cisza tam byla 1 nikt si¢ wpoblizu nie ruszat.

Za godzin kilkanaScie miano juz na zawsze
opusci¢ KrajBiegunowy, dachy te, niezliczonym pokoleniom



mnichéwstuzace, tg take chlodna i zielong — i r6zowym storicem
oztocone wzgérza, skad na widnokregu nad pustynia Ziemig
wida¢ jasna. Elem myslat o tym bez zalu; owszem, duma radosna
pier§ mu rozpierala, ze za jego zycia i przetozenistwa dokonaty
si¢ czasy 1 przyszedt ten od wiekéw zapowiedziany i oczekiwany.
Odtad poczynata si¢ nowa era. On widziat ja juz w mysli,
jasna, tryumfalng — widzial pokonanych 1 upokorzonych szernow
nienawistnych, ktérzy jako pierwobylcy Smia sobie rosci¢ jedyne
do Ksigzyca prawo, mimo ze on przez Starego Cztowieka
ludziom byt oddany — myslal z rozkosza o wytepieniu do nogi,
do imienia przeklgtych morcéw, a ponadto myslal o wielkim
tryumfie 1 wladztwie Braci niegdyS Wyczekujacych, a dzisiaj
Weselnych, ktérzy pierwsi wedtug obietnicy przychodzacego
Zwycigzcg ujrzeli 1 przyjeli, 1 z nim teraz razem, jak orszak
wierny 1 nieodstepny, pdjda zaprowadza¢ nowe krolestwo na
ksigzycowe kraje...

Pilno mu bylo wyruszy¢ juz na potudnie, w one ludzkie
dziedziny, ktérych nie widzial — w pustyni¢ i daleka Ziemig
wpatrzony — od kiedy chiopigciem wstapil do Zakonu, ale
ktére go znaty panem co najmniej réwnym arcykaptanowi na
stolicy przy Cieptych Stawach, a nawet wyzszym od niego, bo
wladnacym?® z dala duchami i od zdobywczej mocy szerndéw
niezawistym.

Ale tymczasem, nim wywieS¢ miat nareszcie z wieczystych
siedzib zywych Braci Zakonu, co z nim razem PrzyjScia si¢
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doczekali, nalezato zrobi¢ porzadek ze zmartymi.

Obejrzat sig. Na szczycie wzgorza, kedy stat, i dalej, na innych
ku Pustyni opadajacych grzbietach, gtazami podparci siedzieli
wszyscy Bracia Wyczekujacy, ktorzy zmarli, nim nadszedt
Zwycigzca — 1 trupimi, zaschtymi twarzami patrzyli bezmysSlnie
w strong srebrnej Ziemi na czarnym widnokregu.

Tak przed wiekami — z twarza ku Ziemi — utozyC si¢ tutaj
kazata pierwsza kaptanka i Swigta Bractwa zalozycielka, Ada,
ktéra po odejSciu Starego Cztowieka dokonata zycia w Kraju
Biegunowym, patrzac na Gwiazde Wielkq ponad Pustyniami —
1 tak za jej przyktadem umieszczano wszystkich Braci, ktorzy
pomarli.

Kto raz wstapit do Zakonu, wyrzekal si¢ wszystkiego i
nie opuszczal juz Biegunowej Krainy za zycia ani po Smierci.
Bracia tracili rodzing, nie znali maj¢tnosci, trunku ani jadta
gotowanego, czySci mieli by¢, wstrzemigzliwi i prawdomoéwni
a zwierzchnikowi swemu postuszni, a obowiazkiem ich
najpierwszym bylo: czeka¢ w pogotowiu... Czas, niemajacy w
tej dziwnej krainie dnia ani nocy, spedzali na pracy recznej
1 modtach, ktére odprawiano na goérze, z twarza ku Ziemi
zwrécona. A kto umart, zwalniat si¢ od pracy, lecz w modtach
zywym towarzyszyl. Nie palono go bowiem ani w grobie
chowano, lecz wynidstszy na wzgorze, opierano plecami o
glaz,aby patrzyt na Ziemig i czekal PrzyjScia razem z zywymi.

Byli tacy, ktorzy, czujac zblizajaca si¢ Smieré, wyprowadzad
si¢ tam towarzyszom kazali, aby w obliczu Ziemi zycia dokonac.



W chtodnym i rozrzedzonym powietrzu trupy si¢ nie psuly.
I z biegiem lat ten Zakon umarty liczniejszy si¢ stat od zywego
Zakonu. Storice krazyto okoto wyschtych trupéw, a one trwaty
tak — niezmienne, spokojne i ,wyczekujace”. Kiedy Ziemia
byla na nowiu i storice ptomienne stalo ponad nia, rozjarzaty
si¢ czerwonym blaskiem poczerniate twarze i gorzaly tak,
dopoki blask stoneczny z nich nie zszedl, ustgpujac miejsca
wzmagajacemu si¢ wciaz, trupio sinemu $wiatlu Ziemi. O
godzinie petni Bracia Wyczekujacy przychodzili modli¢ si¢ na
gore, a kiedy posiadali na gtazach wsréd trupéw, majac storice
za plecami, trudno bylto zaprawdg rozrdozni€, ktorzy sa zywi, a
kt6érzy umarli.

Tak wtasnie siedzieli byli dnia poprzedniego, zmarli z zywymi
pospotu, kiedy owa wielka rzecz si¢ stata. A gdy Elem zawotat:
,On przybyt!” — zdziwit sig, ze wstali tylko zywi, aby witaé z
nim Zwycigzce, Ze nie powstaly zarazem te trupy i nie zawiodty
hymnu radosnego, tak jak oni, Ze czasy si¢ juz wypelnily i koniec
nedzy na Ksigzycu...

I teraz patrzyt prawie z oburzeniem na t§ rzesz¢ niezywa,
7e trwa jeszcze wciagz w bezmySlnym 1 bezcelowym juz
oczekiwaniu, twarzami martwymi ku Ziemi zwrdcona, chociaz
ten, wygladany i wyczekiwany, jest juz pomigdzy nimi. Zdawato
mu si¢ ciagle, ze ruszy¢ si¢ winny te wszystkie trupy, stare,
zeschte 1 w proch si¢ juz rozsypujace —1 inne, niedawne, z pozoru
jakoby jeszcze zywe — powstac 11$¢ thumnie tam w doling 1 witaé
tego, ktérego za zycia i po Smierci oczekiwaly.



Ale wsréd trupdw cisza byta niezmierna i wieczne, uroczyste
milczenie. Elem szedl z wolna. Minal kilku niedawno na
spoczynek utozonych Braci, wstepujac ku szczytowi wzgorza,
kedy byt gréb kaptanki Ady. Widny byt z dala gtaz olbrzymi
1 wiecznie storicem o$wietlony, juz na tysym czole wzgdrza, a
pod nim, od strony ku Ziemi doktadnie zwrdconej, na tronie z
czarnych kamieni siedziat drobny, zeschty trup Swigtej prorokini,
ktéra twarza w twarz Starego Czlowieka ogladata: garstka
koSci, sczerniala powleczonych skéra, wsztywnych szatach
kaptariskich, gesto zlotymi naszytych ozdobami. Dookota u
stop jej byly groby przetozonych Zakonu i mezéw Swigtym
zyciem celujacych, ktérym w nagrode cnoty to czestne®” ku
wyczekiwaniu miejsce przeznaczono.

Elem opart si¢ dtonia o podndéze grobowego tronu i patrzyt
ku Ziemi... Stata w kwadrze, jasna 1 daleka jak zawsze, z
wyraZznymi na srebrnej tarczy zarysami morz i ladéw, z dawnej i
gluchej juz wiesci tylko ksigzycowemu ludowi znanych.

Strach go jaki$ przejal.

— Matko Ado — szepnat wznoszac dtor, aby dotknac¢ zeschtych
stop — matko Ado, Swigta Zatozycielko! Oto, jako§ przyrzekia,
powrdcit Stary Czlowiek mlodziericem do ludu swojego 1 jest
pomigdzy nami! Matko Ado, pdjdZ go powitac...

Ostroznie objal ciato 1 chcial je ruszyC z wiekowego siedzenia,
gdy naraz postyszat glos za soba:

— Nie tyka;!
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Odwrocit sig. Wérdd trupéw siedzial bez ruchu Choma,
najstarszy z Braci Zakonu i wiekiem juz zdziecinniaty. Patrzyt
gniewnie na przetozonego 1 powtarzat wciaz, trzg¢sac siwa broda:

— Nie tykaj! nie tykaj! nie wolno!...

— Co tu robisz? — zapytat Elem.

— Wyczekuje, jako Zakon kaze. Jest godzina wyczekiwania.

To méwiac, wyciagnat drzaca, suchg dton, wskazujac Ziemig,
doktadnie w pierwszej kwadrze stojaca.

— Czas wyczekiwania juz si¢ skoriczyt — rzekt Elem. — 1dZ na
doling; tam jest Zwycigzca.

Choma potrzast starg glowa:

— Prorok Samielo powiedziat: ,,Powstang ci, ktérzy umarli,
aby wita¢ tegsknote zywych oczu swoich!”. Umarli jeszcze
czekaja i ja czekam razem z nimi. Zwycigzca nie przybyt!

Elema nagly gniew zebrat:

— Glupis jest ty 1 trupy sa glupie! Jak Smiesz watpi¢, gdy ja
ci méwig, ze Zwycigzca jest pomiedzy nami?! Trupy nie wstaja
tylko dlatego, ze s3 martwe — i to ich wina! Ale je wszystkie pod
stopy Zwycigzcy zwleczemy!

To moéwiac, pewnym krokiem wstapil na piedestal i
owingwszy plaszczem cialo Ady, wzial je na rgce i1 poczat
schodzi¢ ku dotowi z tym brzemieniem. Choma jeknat gtucho i
zakryl oczy, aby nie patrze¢ na to Swigtokradztwo przetozonego.

On tymczasem szedl ku dolinie, stanowczy i1 juz spokojny, z
ciatem pierwszej kaptanki w ramionach, a spotkawszy w drodze
kilku Braci, ktérzy wyszli go szukad, rozkazal im zebra¢ inne



zwloki i1 utozy¢ z nich wielki stos na réwninie. ..

— Czas ich wyczekiwania takze si¢ skoriczyt — rzekt — niechaj
odpoczng. ..

Ten, ktérego nazywano Zwycigzca, powstal byl tymczasem i
wyszedl ze swego 1$nigcego wozu stalowego.

Elem, spostrzeglszy go z dala, ztozyt szybko cialo Ady na
mchu 1 pobiegt z powitaniem.

— Panie, panie! — méwil, zginajac si¢ — badZ pozdrowiony...

Wszystka swada 1 pewno$¢ siebie odbiegta go na widok tego
olbrzymiego przybysza, dwakro¢ wzrostem ksi¢zycowych ludzi
przewyzszajacego (jest podanie, ze taki wzrost mieli pierwsi
prarodzice, ktérych Stary Cztowiek z Ziemi przywiddl z sobg),
zwlaszcza ze trudno mu byto porozumie€ si¢ z nim, gdyz méwit
jezykiem dziwnym, podobnym do zachowanego w najstarszych
jeno ksiggach Swigtych, ktorego ludzie niepiSmienni od dawna
juz na Ksigzycu nie rozumieli.

Przybysz uSmiechnat si¢, widzac zaklopotanie mnicha.

— Nazywaja mnie na Ziemi Markiem — rzekt.

Elem pochylit znow glowe.

— Wolno ci, panie, na Ziemi nosi¢ imig, jakie zechcesz; tutaj
u nas masz od wiekéw tylko jedno: Zwycigzca!

—Zwycigzylem rzeczywiscie wigcej, niz mozesz przypuszczac
— rzekl Marek — przybywajac tuta) z Ziemi. Tamci mieli
towarzyszow, ja jestem sam — dodat jakby do siebie, patrzac w
stron¢ dalekiej Ziemi na niebie.

Potem zwrdcit si¢ znéw do Elema:



— I nie dziwno wam, ze przybytem?

— WiedzieliSmy, ze przybedziesz.

— Skad?

Elem spojrzat na niego zdumionymi oczyma:

— Jak to? czyz nie dale§ przyrzeczenia Adzie, kiedy jako...
Stary Cztowiek stad odchodzile§? A pdzniej wszyscy nasi
prorocy...

Urwal z przestrachem, gdyz ,,Zwycigzca” wybuchnat tak
szalonym i nieposkromionym $miechem, jakiego od wiekéw nie
styszano w cichej Biegunowej Krainie. Smiaty mu si¢ usta i oczy,
1 cata mtoda twarz si¢ Smiata — przysiadt az na ziemi 1 poczat jak
dziecko rozbawione bi¢ si¢ dtorimi po udach.

— Wigc wy, wigc wy... — méwil, duszac si¢ od Smiechu —
wy mySlicie, ze ten wasz ,,Stary Cztowiek™, sprzed szeSciu- czy
siedmiuset lat — to ja? Alez to nadzwyczajne! Tutaj, jak widzg,
cala legenda urosta! I ja mam by¢ teraz jak chiriski bozek... O!
drodzy, ziemscy towarzysze moi! gdybysScie wy wiedzieli, jakie
mi te kochane karly przyjegcie zgotowaty! PojdZze, mdj papiezu,
niech ci¢ usciskam!

Moéwiac to, pochwycit oniemiatego Elema 1 unidstszy z ziemi
jak piorko, poczat z nim tariczy¢ po réwninie.

— O, ukochany, zacny potomku podobnych do mnie
szalencow! — wolal — jakze ja si¢ cieszg, zeScie wy tutaj na
mnie czekali! Bedziemy sobie tutaj zyli wesoto, ty pokazesz mi
wszystko, co widzie¢ pragng, a potem — potem muszg¢ cig¢ zabraé
z soba, gdy bede powracat na Ziemig!



Postawil zakonnika obok 1 méwit dalej:

— Wiesz! bo ja moge wréci¢ kazdej chwili, gdy zechceg! Nie
tak, jak tamci szalency sprzed siedmiu setek lat, dzigki ktérym
wy si¢ po Ksigzycu roicie.

Chwycit go za reke jak dziecko i pociagnat ku wozowi.

— Patrz, przede wszystkim spadiem tutaj, nie gdzie§ na
bezpowietrznej pustyni, ktora tamci musieli z trudem przebywac.
Strzat byl dobrze wymierzony? co? w sam Srodek kotliny
biegunowej, migdzy wasze domki, ktérzyScie mnie mimo
mej wiedzy tu oczekiwali... A potem — widzisz, ze pocisk
stoi w zewngtrzny plaszcz swdj stalowy wglebiony jakby w
armate! Tak, tak, czcigodny szamanie! przyjechalem we wlasnej
kolubrynie, ktéra si¢ sama nabita zaggszczonym powietrzem,
spadajac. A widzisz, jak stoi, wymierzona? Pod tym samym
katem, jak spadia... Tam pod spodem jest rodzaj ndg, ktore w
grunt si¢ zagtebity — przesliczna laweta! Dos¢ mi wejs¢, zamknac
si¢ 1 guzik tam nacisnaC i — wracam na Ziemi¢. Tq samg droga
— rozumiesz? matematycznie tg samg droga, ktéra przybylem —
wracam na Ziemie!

Mowit szybko 1 wesoto, nie zwazajac, ze mnich nawet
tresci stéw jego nie rozumie. W chaosie tym zdotat on ztapac
tylko jedno zdanie: ,wracam na Ziemi¢!”. I nagly, potworny
przestrach chwycit go dlawiaca garScig za krtan.

— Panie, panie! — zdotal jeno wykrztusi¢, czepiajac si¢
kurczowo wzniesionymi dtorimi jego rekawa.

Marek spojrzal na niego — i zart zamart mu na ustach. Mnich



wygladal wprost strasznie. Trzgslty mu si¢ drobne, dziecinne
rece, a w oczach wzniesionych wyla jaka$ okropna prosba i
rozpacz, 1 lek. ..

— Czego?... czego ty?... — szepnal mimo woli, o krok si¢
cofajac.
Elem wybuchnat:

— Panie! ty nie wracaj na Ziemi¢! My na ciebie czekali!
panie, czy ty rozumiesz, co to znaczy: my czekali na ciebie przez
dtugich siedem setek lat! Przybyles oto i méwisz rzeczy dziwne,
ktérych ani ja nie pojmujeg, ani nie pojmie nikt na Ksi¢zycu! My
wiemy tylko jedno: gdyby nie wiara w ciebie, gdyby nie ufnos¢,
7e przyjdziesz naprawde, zycie by tutaj byto niemozliwe — w
ngdzy, w uci$nieniu, w takiej poniewierce! A ty mowisz teraz, ze
odjedziesz, i chcesz mi pokazywac. ..

Odwrocit si¢ 1 naglym ruchem wyciagnat diori ku cichym,
drobnym zwlokom Ady, zniesionym na mniszym plaszczu z
gory, skad Storice widac 1 Ziemig.

— Patrz! Oto jest Ada, kaplanka twoja, ktéra ci¢ znala,
gdys byt tutaj Starym Cztowiekiem, 1 ktorej pierwszej obiecales
powrdci¢! Czekala na ciebie do korica dni swoich, a kiedy
zmarla, czekala jeszcze, Slepymi oczyma zwrécona ku Ziemi,
tak jako my czekaliSmy codziennie, tak jako tamci z nig i z nami
czekali!

To méwiac, pokazywat reka wzgorze, kedy snuli si¢ — z dala
w rézowym storicu widoczni Bracia Wyczekujacy, ruszajac z
odwiecznych miejsc trupy, aby je na dét pod nogi Zwycigzcy



poznosié.

— Tamci juz ciebie nie potrzebuja! Przyszedtes — i skoriczyto
si¢ juz ich nuzace poSmiertne czuwanie! Splona na wieczny
spoczynek tu w tej kotlinie, kedy nigdy jeszcze ogien nie ptonat,
bo my bez ognia, jakoby na godzing z domu wyszedlszy, w
tych namiotach przez siedem wiek6w ciebie czekali! Ale my cig
potrzebujemy, potrzebuja ci¢ ci wszyscy, po ksigzycowym globie
rozsiani, nad morzem dalekim, na réwnikach, na goérach i nad
strumieniami!... A ty, przybywszy, igrasz ze mna, a potem —
chcesz wracac!

Moéwil  to  wszystko goraco, niemal uroczyScie, bez
cieniaprzestrachu, ktéry pierwsze zdania w gardle mu diawil.
Przyostatnich stowach glos jego zadrgal, jakby gorzka
jakas,bolesng ironig.

Marek si¢ juz nie Smial. Patrzyl na mnicha szeroko
rozwartymi oczyma, jak gdyby teraz dopiero zrozumial, ze
szalone przybycie jego na Ksiezyc zwigzalo si¢ przez przypadek
z czyms$ wielkim, ze wziat — nie wiedzac o tym — jakie$ brzemig
na ramiona... Przed chwilg Smiat si¢ z legendy, w ktora wplott
si¢ mimo woli — teraz strach go ogarnat. Przetart dtonia czoto i
spojrzat po mnichach, ktérzy wilasnie z gér stare zwloki znosili
1 w milczeniu je na mchu uktadali, wszystkie twarza ku niemu
zwrdcone.

— Czego wy chcecie ode mnie? — rzekl mimo woli.

— Zbaw nas, panie! — zakrzyknal Elem.

— Zbaw nas, zbaw nas, panie! — powtérzyli chérem, jak echo,



Bracia Wyczekujacy.

— Ale co wam si¢ dzieje? méwciez nareszcie. ..

Urwat 1 odetchnat gieboko.

— Co wam jest?

Elem obejrzat si¢ na skupiajacych si¢ za nim Braci, a potem
wystapit naprzdd.

— Panie — zaczal — gnebi nas zto. Szerny nas gnebia. Kiedys
stad jako Stary Cztowiek odchodzit...

Marek przerwal mu niecierpliwie ruchem reki. Przysiadt na
ziemi i przyzwal mnicha skinieniem do siebie.

— Przepraszam cig, bracie — rzekl, ktadac dtor na drobnym
jego ramieniu — przepraszam za moje zachowanie, ale...
Stuchajze mnie teraz dobrze 1 staraj si¢ zrozumie¢ to, co mowig.
Zrobig dla was wszystko, co tylko w mocy mej lezy, chociaz...
ja nie jestem — rozumiesz mnie? — ja nie jestem tym waszym
Starym Cztowiekiem. Tamten umart przed siedmiuset laty, tu na
Ksigzycu, na bezpowietrznej pustyni, a wiem o nim i o was tylko
dlatego, ze przed Smiercia przystat nam w kuli na Ziemig swoj
pamig¢tnik. .. Ja catkiem przypadkowo na Ksi¢zyc przybytem, nie
wiedzac, ze wy mnie tu czekacie...

Elem uSmiechnal si¢ nieznacznie. Wszak — jako Ada w
pismach swych §wiadczy — to bylo zawsze zwyczajem Starego
Czlowieka, ze nie chcial, aby wiedziano, iz on jest... Starym
Czlowiekiem. To samo teraz powtarza si¢ u Zwyci€zcy.
Jednakze skionit glowg w milczeniu, jakoby zgadzajac si¢ na to,
co styszy.



Marek tymczasem méwit dalej:

— Ale przybytem. I koniec koncéw, widzac, ze mnie
potrzebujecie, gotow jestem... Nie wiem, czy zrobi¢ potrafie,
czego wy si¢ po mnie spodziewacie. Kto sa ci szernowie? To
pierwobylcy tutejsi, nieprawdaz?

— Tak. Straszni. Od kiedy ty od nas... od kiedy odszedt
od nas Stary Cztowiek, cate dzieje nasze to jedna i nieustanna
walka z ich zta przemoca. Tam, przy Cieptych Stawach, gdzie
pierwsza byta osada, sa ksiggi w podziemnym skarbcu ztozone. ..
My tutaj ksiag nie potrzebujemy; z ust do ust wies¢ o tobie si¢
przekazywata — ale tam sa ksiggi. Niektore z nich zapowiadaja
twoje przyjScie. A inne zaczynaja si¢ zawsze od stow: ,,Azeby
Stary Czlowiek wiedzial 1 znal niedol¢ ludu swego, kiedy
powrdci Zwycigzea...”. I rzeczywiScie mato jest kart w nich,
ktore by mowity o czym innym, jak o niedoli ludutwojego, panie.
Tam jest spisana nasza historia. Kiedy przybedziesz nad Ciepte
Stawy, o panie! i przeczytasz te ksiggi, dowiesz sig, Ze szernowie
trapia nas juz od siedmiu setek lat. Zaraz po odejsciu... Starego
Cztowieka przeprawili si¢ przezWielkie Morze 1 zaczgli niszczy¢
nasze siedziby. Byly czasy, kiedy nikt nie mégt oddychad.
Palili domy nasze, mt6dZ nasza mordowali 1 uprowadzali nasze
kobiety. A dzisiaj, dzisiaj, kiedy ty powrdcites, o panie! jest
gorzej, niz byto kiedykolwiek! Wszystkie ludzkie osady, na
p6tnoc od Morza Wielkiego az po krance Pustyni rozsiane,
sa pod wiladza szernéw! Przy Cieptych Stawach, tam, gdzie
jest arcykaptariska stolica, maja swego namiestnika, ktéry z



wiezy warownej wiada i haracz pobiera. Uczyniono pokdj z
szernami, panie, ale lepsza Smier¢ od takiego pokoju. Tu — w
Kraju Biegunowym, kedy my, ciebie wyczekujacy, mieszkali, to
miejsce jedyne, dokad wraza moc ich nie sigga! Boja si¢ widoku
btogostawionej Ziemi, ktéra gwiazda zta i przekleta nazywaja,
jak gdyby w zwierzgcej ciemnoSci swej przeczuwali, ze stamtad
ty przyjdziesz, zbawca nasz, a ich pogromca 1 pognebiciel. Ratuyj
nas, panie!

— Ratuj nas, ratuj! — zakrzyknegli znowu mnisi 1 zaczeli
si¢ cisnaé¢ do Zwycigzcy i1 obejmowaé rekoma jego nogi. Oni,
ktorzy si¢ rodzin 1 mienia dla oczekiwania jego wyrzekli,
przypomnieli sobie teraz, ze maja tam w ujarzmionym Kraju
krewnych 1 znajomych, i zaczgli, przerywajac sobie wzajemnie,
opowiada¢ beztadnie krzywdy, ktére si¢ tamtym staly od
szernOw, morderstwa, pozogi 1 uci$nienia.

W tym gwarze jekliwych i nienawiscig zawzigtych gloséw
jedno tylko zdanie wyraZnie wciaz si¢ powtarzato:

— Ratuj nas! ratuj!

Marek siedziat na ziemi z zaciSnigtymi ustami i Sciagni€ta
brwia. Wazyt co§ w mysli dtugo, choc¢ glosy btagalne juz umilkty
1 cisza pelna oczekiwania zrobita si¢ dokota niego. .. Byta chwila,
ze spojrzal mimo woli na woz swoj btyszczacy i1 kazdej chwili
gotowy do odjazdu, jak gdyby chcial sigS¢ wen 1 ucieka¢ w
migdzyplanetarne przestrzenie tam ku Ziemi — ale mysl t¢ szybko
odrzucit od siebie. Postanowienie jakie$ twarde Scigto rysy jego
mtodej twarzy.



— Jacy sa ci szernowie? czy podobni do ludzi? — zapytat.

— Nie, nie! Oni sg straszni!

— Straszni, straszni! — zawotali mnisi.

Marek zwrécit pytajace oczy na Elema. Na twarzy zakonnika
malowat si¢ wstret, z bolem wprost graniczacy. Pochylit glowe,
a po chwili wykrztusit:

— Straszni sa. Sam ich, panie, zobaczysz.

— Chce wiedzie€ teraz. Czy maja co ludzkiego w sobie?

— Nic. Okrom rozumu. A i ten jest inny, bo zla i dobra nie
rozréznia.

— Jak wygladaja?

— Mniejsi sa od nas. Tak, jeszcze mniejsi. Maja skrzydta, ale
tylko z trudem ich uzywaja. Umieja wydawaé glos i mowe ludzka
potrafia zrozumieé, mi¢dzy soba jednak porozumiewajac si¢ za
pomoca Swietlnych rozbty$nig¢ na czole... Ach! sg straszni! 1
ohydni! ohydni! i Zli...

Marek powstal. Dookota niego byli teraz wszyscy Bracia
zgromadzeni; nieopodal lezal ogromny stos ciat i koSci, ze
wzgorza stonecznego zniesionych. Ruszono tez z miejsca
namioty stare i podktadano pale i pt6tna, azeby ptomieniom daé
lepsza strawe. Elem, spostrzeglszy, ze Zwycigzca przyglada sig
stosowi, przerwat opowiadanie i pojrzal®® mu w twarz pytajacym
wzrokiem.

— Czy mamy ich spali¢? — rzekl po chwili.

Marek nie odpowiadat. Wigc mnich przystapit ku niemu
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blizej 1 odezwat si¢ znowu:

— Panie, czy mam stos podpali¢? Czy wolno im juz spoczac,
a nam wracac do ludzi? Do doméw naszych 1 do rodzin niegdy$
opuszczonych?

Z wolna i jakby z wahaniem Marek pochylit gtowe.

— Tak — wyrzekt nareszcie — przyjmuj¢ swdj los. ..

Kiedy w kilkanascie godzin po6zniej wyruszyli odwieczng
droga przez wawozy, laczace Kraj Biegunowy z zamieszkanym
Swiatem Ksiezyca, ptonat za nimi jeszcze w opustoszatej kotlinie
olbrzymi stos z nieuzytecznych juz namiotéw rozwiazanego
Zakonu 1 cial pomartych jego cztonkéw zbudowany. Marek
obejrzat sig: storice byto czerwone od snujacych si¢ dymoéw, ktére
przystaniaty szarosrebrny rabek Ziemi, wygladajacej jeszcze
znad horyzontu.

Nad strumieniem spotkano ludzi z blizszych osad, ktorzy
na wiesS¢ o przybyciu Zwyciezcy Spieszyli juz, aby go powitaé.
Marek przypatrywal si¢ z ciekawoScia tym karlikom, wsrod
ktérych byto tez kilka kobiet, drobnych i wcale tadnych. A oni
padali wszyscy na twarz, dotykali z oznakami czci szat jego i
witali go dziwnym jezykiem, w ktérym zaledwie z trudem mogt
pochwyta¢ uchem przekrecone do niepoznania stowa polskie,
angielskie i portugalskie.

Przy pierwszym spotkaniu zbyt byt zaciekawiony widokiem
tych ludkéw, aby méglt zwaza¢ na to, jak go witaja; pdZniej
jednak, gdy coraz nowe gromadki przybywaly, usitlowat
protestowac przeciw balwochwalczym oznakom czci, ktére mu



oddawano. Ale wkrotce przekonat sig, ze jest pod tym wzgledem
bezsilny. Strofowani — albo nie rozumieli, o comu chodzi, albo
tez uwazali gniew jego za kare za jakas przewing 1 poczynali si¢
usprawiedliwia¢ z jeszcze wigkszymi objawami czotobitnoSci.
Kiedy za$ starat si¢ ich tagodnie przekonac¢, ze jest takim, jak oni,
czlowiekiem, chociaz z Ziemi przybylym, uSmiechali si¢ tylko
chytrze, podobnie jak Elem, gdy mu méwil, ze Stary Cztowiek
dawno umart i on nie ma z nim nic wspdlnego.

Zaprzestal tedy broni€ si¢ na prézno — odktadajac usunigcie
tego przedziwnego nieporozumienia na stosowniejsza porg — i
szedl ku Morzu Wielkiemu w orszaku nieproszonychwyznawcéw
swoich, jak mtody 1 jasny bog, dwakro¢ wierng rzesz¢ wzrostem
przewyzszajacy.

Megzczyzni zabiegali mu droge drobnymi kroczkami i skarzyli
mu si¢ snadz* (nie rozumiat ich bowiem dobrze i czesto
uciekat si¢ do pomocy Elema, ktéry, jako piSmienny, znal jezyk
»Swiety”, polski, ktérym niegdy$ Stary Cztowiek przemawiat) i
kazdy opowiadat o krzywdach swoich, wasniach i klopotach, i
kazdy prosit go znowu, aby on go pomscit lub wynagrodzit —
naprzod, przed wszystkimi innymi, poniewaz on wiasnie na to
zastuguje. Powstawaty stad ktdtnie, a nawetbdjki, ktére nieraz
Marka mimo woli do $§miechu pobudzaty.

Kobiety byly wstrzemigzliwsze. Szty na uboczu 1 patrzyty na
niego tylko duzymi, zachwyconymi oczyma, a gdy si¢ odezwat
do ktorej, uciekaty bez odpowiedzi, jak sarny sploszone. Raz
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wspomnial przy nich na wpét zartem o szernach... Spostrzegt,
7ze bladty na sam dZwigk tego imienia i skupialy si¢ w
Iekliwa gromadke, pogladajac*® z niewymownym przestrachem
ku mgzom swoim i towarzyszom.

— Panie! czynisz, co sam zechcesz, ale lepiej przy kobietach
nie méwic o szernach — zauwazyt Elem.

— Dlaczego?

Mnich pochylit gtowe.

— Sa rzeczy straszne. ..

Nim jednak zdazyt dokoriczy¢ zdania, przerwat mu ruch, jaki
si¢ wszczat nagle w pielgrzymiej gromadce.

Koriczyt si¢ juz pierwszy dzien podrézy i1 schodzili byli
whasnie na réwnine, $pieszac na noc ku osadom u Starych Zrédet,
kedy*! przed wiekami pierwszy raz na Ksigzycu nafte odkryto,
kiedy pielgrzymi 1 mnisi, orszak Zwycigzcy stanowiacy, poczeli
si¢ skupiaé i krzyczeé, wskazujac regkoma w kierunku pobliskich
zaroS§li. Marek spojrzal w tamta strong 1 spostrzegl cztowieka,
nieco roS$lejszej od innych budowy, ktéry, wyskoczywszy z
gestwiny, stanal na cyplu skalnym ponad droga 1 zaczal miotac
jakie§ wyzwiska czy przeklenistwa. Odpowiedziano mu gradem
obelg. Niektorzy rzucali kamieniami, ktére go jednakze nie
dosiggaty — kobiety kryty si¢ z ptaczem za plecami m¢zczyzn,
a mnisi spluwali na przemian 1 kreslili Swigty znak PrzyjsScia na
czole, ustach 1 piersi.
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— Morzec! Morzec! — rozlegato si¢ dokota.

Cztowiek na skale zaSmial si¢ uragliwie i naciagnal tuk,
ktory mial w reku. Strzata Swisneta, godzac trafnie w szyje
mtoda, drobng kobietke, co wtasnie u nég Markowych szukata
schronienia.

Okrzykowi zgrozy odpowiedzial znéw wyzywajacy i
tryumfalny Smiech napastnika. Z niepojeta szybkoscia napinat
teraz tuk, szyjac strzalami raz w raz w zalgkniong i zbita
gromadke. Jedna ze strzat drasngta Marka w czoto, znaczac
na nim szeroka krwawa szramg¢. Odruchowo wyrwal bron z
zanadrza 1 gruchnal w stron¢ napastnika.

Strzat byt dobrze wymierzony. Cztowiek na skale wypuscit
z dtoni cigciwe, zatrzepotat w powietrzu rekoma i bez krzyku
runat glowa na dol, padajac tuz przy drodze. Kilku mezéw
poskoczyto ku niemu i zaczgli rozdziera¢ skérzanag tunike na
jego piersi. Marek sadzil, ze szukaja rany od nieznanej im
broni palnej, lecz oni spostrzeglszy pod piersiami upadiego
dwa czerwone znamiona, jakby szeSciopalczastych dioni, poczgli
krzycze¢ znoéw: ,Morzec! Morzec!” — 1 bi¢ w niego kamieniami,
gdyz dyszal jeszcze i przewracal oczyma, toczac z ust krwawa
piane.

Marek rzucit si¢ ku nim, zgroza przejety.

- Stojcie, psy! — krzyknatl — przeciez ten cztowiek zyw jeszcze,
a broni€ si¢ juz nie moze!

Elem go zatrzymat:

— Panie, daj pokdj. To nie jest cztowiek. To morzec...



A widzac pytajacy wzrok Marka, dodat schylajac glowe
swoim zwyczajem:

— Opowiem ci pOzniej, panie. Daj pokdj. Dobrze jest, ze
zginat.

Ciato nieznajomego tworzyto juz tylko jedna krwawa masg, w
ktéra wciaz bity kamienie. Marek odwrdécit ze wstrgtem glowe od
tego widoku, a mnisi tymczasem, tariczac okoto niego, Spiewac
jeli jaki$§ hymn tryumfalny:

»Przyszedl nam Zwycigzca!

Porazit szerna, porazit morca piorunem!

Dla ludzi jest Ksigzyc; Smieré wrogom naszym!

Chwata Zwycigzcy, gdziekolwiek stapi noga jego
btogostawiona!...”

W milczeniu wysunal si¢ Marek z kota plasajacych 1 poszedt
naprzéd. Z ostatniego zakretu drogi, tuz w poblizu osad ludzkich
silnie juz snadZ odwiedzanej, wida¢ bylo calg szeroka réwning,
drobnymi pierSciennymi wzgdorzami usiang, na ktora niegdys —
przed siedmiuset laty — z tego wtasnie miejsca patrzyt byt po raz
pierwszy Stary Czlowiek, takim jak on teraz mtodziencem.

Usiadt na przydroznym kamieniu i zamyslit si¢ gleboko...
I dziwno mu bylo, Zze nie umie wlasciwie mysli swoich
sformutowaé. Patrzyl na réwning bezbrzezna, ku zachodowi
chylacym sig storicem juz poztocong i czarnych okraglych jezior
petna, i myslat o tym, ze spedziwszy dotad czas w Biegunowym
Kraju wiecznego p6tSwitu, bedzie teraz widziat pierwszy zachod



storica na Ksigzycu i Zze mu niewypowiedzianie smutno jest w
ten czas zachodu... I my§lal, ze pusta wesoto$¢ jego zgubita
si¢ gdzieS w przeciggu kilkuset godzin 1 ze dazy z dziwnie
SciSnionym sercem ku dalekiemu morzu, kedyrozstrzygna si¢
jego losy, tak niepojecie w rdzeni ludzkich spraw na Ksigzycu
wplatane... I naszta go teraz tgsknota za Ziemia, ktéra — Smiaty
1 zadny nowoSci szatawita — zda si¢ tak niedawno, Smiejac sie,
opuszczal... Byla chwila, ze chciat wsta¢ 1 ucieka¢, wraca¢ do
Kraju Biegunowego 1 sia$¢ w ISniacy woz swoj, ktory stoi tam
gotéw do powrotnej drogi — ale nagty bezwlad go ogarnat, wspart
tokcie na kolanach 1 twarz w dtoniach ukryt...

— Obiecatem los swoj przyjac na siebie — wyszeptat.

Z dhugiej zadumy obudzito go lekkie dotknigcie. Wzni6st
oczy. Przed nim klgczata niemtoda i wynedzniata kobieta i
wznosifa ku niemu twarz petng bezgranicznej, Slepej, martwej
trwogi. Rece 1 usta trzesty jej sig jak w febrze — spoza zacigtych
zgbow ledwo zdotat si¢ przestrachem zdtawiony gtos wydobyc. ..

— Panie, panie — jeczata — ty wiesz wszystko, tak... patrzytes
na mnie... wiem, ze wiesz... ale — ja niewinna jestem, panie!
Szerny przemoca mnie porwaly...

I nagle w obtakanym strachu krzykneta, chwytajac sig za jego
nogi:

— Panie! Zwycigzco! miej mitosierdzie ze mna! Nie wydaj
mnie ty przed nimi, bo Zywcem mnie w ziemi zakopia! Ja wiem,
ze stusznie prawo tak nakazuje, ale ja jestem niewinna!

Padta na twarz, wstrzasana rozpaczliwym tkaniem. Nie mogta



juz méwi¢, mamrotata tylko 1 metta migdzy szczekajacymi
zgbami stowa jakie$ niezrozumiate a btagalne.

Marek si¢ zerwal. Potwornie straszna a nieprawdopodobna
mysl uderzyta go obuchem w gtowe. Chwycit ptaczaca kobiete za
ramiona i postawil przed sobg na ziemi. Zamilkla nagle i patrzyta
na niego ostupiatymi oczyma, czekajac snadz* $mierci.

— Jak si¢ nazywasz? — rzekl po chwili dziwnie nieswoim
glosem.

— Nechem...

— I ten... morzec? ten, ktérego zabito?...

— Tak, panie, tak, to m¢j syn! Ale ja niewinna!

Usitowata ustami dotkna¢ dtoni jego. Ale on szarpnal ja i
krzyknat:

—Twdj synii... czyj?

Kobieta zaczeta znowu trzasé sie cata.

—Panie! ja winna nie jestem! Szerny przemoca mnie porwaty!
Nikt o tym nie wie krom ciebie... MyS§lano, ze jestem z ofiara
u Braci Wyczekujacych... Ja ukrylam... Panie! ja wiem, ze
powinnam byta zadusié, jak tylko na Swiat przyszedl, ale nie
mogtam, ty daruj, nie mogtam! Przeciez to moj syn byt!

Marek odruchowo w napadzie bezgranicznego obrzydzenia
odtracil ja od siebie i zakryl oczy rekoma. Bylo w tym
tak coS§ potwornego 1 przerazajacego, a przy tym wszystkim
fizjologiczne prawa wywracajacego do géry nogami, ze Scisnat
glowe dlonmi, czujac, ze obted ja chwyta...

*2 snad? (daw.) — widocznie, prawdopodobnie. [przypis edytorski]



Oprzytomniat dopiero nieco, kiedy postyszat za soba
nawotywania zdazajacego wreszcie orszaku. Zwrécit si¢ szybko
do lezacej wciaz bez ruchu kobiety:

— Nechem, wstan. I badZ spokojna.

Chciata mu dzigkowaé, on jednak ze wstretem cofnat dion.
Nie mogt sie przemdc, aby spojrzeé na nia.

W milczeniu reszte dziennej drogi odbywat. Byto juz pod
wieczor, kiedy znaleZli si¢ na rowninie wsrod osad przy Starych
Zrédtach. Z niskich, kamiennych domkéw, przewaznie wziemi¢
wkopanych dla lepszej przed nocnymi mrozami ochrony,
wylegta ludnos$¢ naprzeciw przychodzacego Zwycigzcy 1 witala
go hatasliwie radosnymi okrzykami, ale on nie styszat ich prawie.
Szedt wsréd weselnego ttumu z nachmurzong twarza, unikajac
szczegOlnie oczyma widoku kobiet, z ktérych kazda mogta by¢
przeciez rownie skalana, jak ta, ktora si¢ niedawno u ndg jego
widczyta. Lud patrzyt na groZna ming jego i wrozyt z niej sobie
rychty a stanowczy pogrom wszystkich szernéw. Niektorzy z dala
ogladali z uciecha wzrost jegowyniosty i mig$nie potgzne, tylko
przez czes$¢ bojazliwa nie Smiejac ich dotykac, 1 méwili glosno,
jaka te silne rece klgske szernom zadadza.

Przeznaczono mu najlepszy dom na nocne przezimowanie.
Byl ci wprawdzie w tej osadzie, jak po wszystkich innych na
Ksigzycu, dom oddzielny i niezamieszkany, z dawnego rozkazu
Braci Wyczekujacych utrzymywany a zowiacy si¢ ,,Domem
Zwycigzey”, kedy mogtby znaleZ¢ schronienie, kiedy przybedzie
— ale poniewaz z pokolent w pokolenia Zwycigzca nie przybywat,



wigc okazalo si¢ teraz, ze zaniedbany dom na spichlerz gminny
jest obrécony i tak zrujnowany, iz mieszka¢ w nim niepodobna.
Zaradzono temu, usuwajac z chaty soltysa, ktéry byl zarazem
miejscowym kaptanem.

Kiedy wieczorem Marek znalazt si¢ sam, kazat natychmiast
przyzwaé Elema do siebie. Zakonnik wszedl, po raz pierwszy
w szate czerwona na znak radoSci przybrany i ze srebrnym
diademem na czole, tak jak byt kazal w matej wiejskiej Swiatyrice
o przybyciu Zwycigzcy, ktérego witasnie wiedzie z soba. .. Stanat
z szacunkiem przy drzwiach i czekal.

Marek — w matej, za niskiej na wzrost jego izdebce — lezat
na peku skor z nafcianym kagankiem przy glowie. Gdy Elem
wszedt, uniost si¢ na tokciu i wpit w niego btyszczace oczy.

— Kto s3 morcy? — zapytat z nagla.

Elem pobladt i cos jakby cien gorzkiego wstydu, z nienawiscia
zmieszanego, przemkneto po jego suchej twarzy.

— Panie...

— Kto sa morcy? — powtdrzyt Marek zapalczywie — czy to...?

Nie dokoriczyt, ale zakonnik go zrozumiat.

— Tak, panie — szepnat — tak... To dzieci szernéw.

— Wigc wasze kobiety... oddaja si¢ tym potworom?

— Nie, panie. Nie oddaja im sig.

— A wiec? a wiec?

Zerwal si¢ nagle 1 usiadl na postaniu.

— Stuchaj! a wigc wy jesteScie psy! Znam ja t¢ historig! 1
na Ziemi niegdy§ méwiono o czarcim potomstwie! Stuchaj! was



nalezy wszystkich kamienowaé zamiast tych nieszczg¢sliwych!

Gniew mu prawie glos zatykat.

— P6jdz tu! 1 méw natychmiast, skad powstala bajka o
dzieciach szernéw, w ktéra nawet kobiety same w obtakaniu
uwierzyly!

— Nie, panie, to nie bajka.

Marek spojrzatl na niego szeroko rozwartymi oczyma.

— Panie, pozw6l mi moéwié... Szernowie dziwng moc
posiadaja. Popod skrzydtami, szerokimi skrzydtami z rozpigtej
na kosciach btony, maja co§ w rodzaju gibkich wezowych
rak o szeSciopalczastych dtoniach. Cale ciato ich jest pokryte
czarnym, krétkim wilosem, migkkim, gestym i ISniacym, z
wyjatkiem czota i tych dloni wtasnie, ktére sg nagie i biate... |
te dionie...

Odetchnat gleboko 1 pot otart z czota. Znaé bylto, ze trudno
mu mowié o tej strasznej rzeczy.

— W tych dtoniach jest ich moc — zaczat znowu po chwili.
— Jezeli obie naraz dotkng nagiego ciala ludzkiego, wstrzasa
cztowiekiem bolesny a czgstokro€ 1 zabdjczy dreszcz, podobny
jak przy dotknigciu niektérych ryb morskich... A jeSli to jest
kobieta...

— Ach! - krzyknat Marek.

— Jesli to jest kobieta... albo suka, lub jakakolwiek samica,
poczyna i rodzi. Wydaje ptéd — wedle swego rodzaju — do siebie
tylko na oko podobny, ale zly i przewrotny jak szerny...

— Czy jesteS pewien, ze tak jest w istocie?



— Tak, panie...

W glowie Marka zakrecil si¢ wir krzyczacych mysli.
Bylo to tak niepojete... A jednak — przypomnialy mu
si¢ badania niektorych ziemskich biologéw, ktérzy, dziatajac
na niezaplodnione jajka mechanicznie albo za pomoca
chemicznych odczynnikéw, zmuszali je do podziatu i ptéd z nich
zywy otrzymywali... Widocznie w dioniach tych ksigzycowych
potworéw byla jaka$ zdolno$§¢ wydawania pradu elektrycznego
czy innej emanacji, ktora wstrzasajac caty organizm, odgrywata
rolg plennika. ..

— Nie, nie, nie! To niemozliwe! — powtarzal glosno,
przyciskajac rekoma rozszalate tetno w skroniach. ..

— A jednak, panie, jest tak. Sam dzisiaj morca zabiles.

— Skad wiesz, ze to byt morzec?

— Tam, gdzie kobiet¢ dotknely przeklgte dionie szerna,
morzec pi¢tna ma czerwonosine. Widziale$ sam... Zabijamy ich
1 tegpimy jak dzikie zwierz¢ta, bo gorsi sa od samych szernéw
nawet, gdyz z10$¢ ich przewrotng tacza z ludzkim wygladem.

Zapanowalo gluche milczenie.

Po dtugiej chwili dopiero Marek wznidst gtowe 1 zapytat
bezdzwiecznie:

— Czy to... czgste przypadki?

— Nie. Teraz nie. Kobiete, ktéra byta w obecnosci szerna,
zakopujemy bez sadu zywcem po szyje do ziemi i tak ja
zostawiamy, poki nie zamrze z gtodu i pragnienia. Ale dawniej. ..

Cigzko mu bylo méwié. Znaé, ze jego ludzka duma, przez



dalekich przodkéw z Ziemi przyniesiona, cierpiata niewymownie
wobec tych wyznan. Pochylit glowe przed ptonacym wzrokiem
Marka i dokoriczy? cicho:

— Dawniej morcéw bywato duzo... SzczgSciem, Ze oni sg juz
nieptodni. WytepiliSmy ich. WymordowaliSmy. Nie byto litosci
ani z jednej, ani z drugiej strony. .. Teraz juz rzadko... Chyba ze
szernowie porwa kobietg.

— A dawniej? Czy same kobiety?...

Elem zaprzeczyt zywym ruchem glowy.

— Nie. Nigdy. To bdl podobno straszliwy. Kurcz migs$nie
wykreca 1 tamie koSci... Ale...

- Co?

— Byt czas, Ze — pokonani — musieliSmy jako haracz...

Marek sig rzucit na postaniu.

— Kobiety im swoje oddawac!?

— Tak. Dziesig¢ co rok. Oni morcéw potrzebuja: nam
nienawistni — im stuza jak psy wierne... A szernowie sami nie
lubig pracowac...

Marek zakryl znéw oczy. Dreszcz wstrzasal jego ciatem
mimo ciepta, ktére z rozpalonego ogniska po izbie si¢
rozchodzito.

— I te kobiety... na zawsze juz u szernéw zostawaty? — spytat,
nie patrzac na mnicha.

— Nie. Szernowie je zabijali albo odsytali, gdy si¢ juz
zestarzaty...

— A wtedy wy?...



— Wtedy mySmy je zabijali. Byty przeciez matkami morcéw
— dodat po chwili tonem usprawiedliwienia.

W ciszy, ktora zapadta po ostatnich stowach zakonnika,
stychac tylko byto uderzenia wichru, ktéry miotat padajacym juz
S$niegiem, pokrywajac nim glob ksigzycowy na dtuga, mroczna,
czternascie ziemskich dni trwajaca noc.

Marek siedziat dtugo w milczeniu, z zakryta twarza. Wreszcie
odjat dtonie od oczu i Sciagajac brwi, rzekl do siebie gtosno i
twardo:

— Trzeba zwycigzyc!

Elem radosnym ruchem wzni6st rece do gory, ale Marek go
nie widziat. Patrzyl przed siebie gdzie§ w mroczna dal, gdzie$ w
los sw¢j niespodziewany.



III

Awij zbyt gardzil tymi ziemskimi intruzami na Ksig¢zycu,
zwacymi si¢ ludZmi, aby posyla¢ posty i pytac: dlaczego
mu o zachodzie slonica nie zlozono zwyklej obowigzkowe]
daniny albo co ma oznacza¢ wrogi ruch, ktory spostrzegt z
wieczora okolo trojszczytowego zamczyska swego nad morzem?
Postanowit natomiast spali¢ calq osade¢ przy Cieptych Stawach,
a ludno$¢ wyrzna¢ do nogi. Nie wydawat jednak rozkazu, na
ktéry otaczajacy go morcy z utesknieniem czekali. Wiedziat,
ze zatoga nie jest zbyt liczna 1 w razie oporu — a widziat
byt gromadzacych si¢ zbrojnych — mogto przyjs¢ do cigzkiej
walki o watpliwym wyniku, wolat wigc zatrzymacsi¢ az do
czasu przybycia positkéw. Byla to bowiem wtasnie noc, kiedy
szernowie przybywali z zamorskiego kraju odebra¢ co wieczor
sktadany haracz 1 zmieni¢ w zamku zatogg.

Warowna wiezyca, gdzie mieszkat Awij, stata wsrod
otoczonego mocnym murem ogrodu, ktory si¢ taczyl z mata
ubezpieczong przystanig nad morzem. Szernowie, orszak Awija
tworzacy, a nade wszystko nieliczni jego morcy nie oSmielali si¢
nigdy wyj$¢ poza bramy tego muru, wiedzac, ze mimo wszystkie
pakty czekalaby ich tam Smier¢ niechybna zreki znienawidzone;j i
nienawidzacej ich cztowieczej ludnosSci — ale w obregbie warowni
czuli si¢ zupelnie bezpiecznymi. Ufali tggoSci murdéw, a wigcej
jeszcze postrachowi swego okropnego imienia, ktory trzymat



od nich z dala kazda ludzkg istote. W razie zabicia szerna albo
chociazby napasci tylko mécili sig straszliwie, o0 morcéw mniej
im chodzito 1 mato dbali, jesli ktérego z nich, niebacznie w gtab
kraju si¢ zapuszczajacego, Smier¢ spotkata, chociaz si¢ bowiem
nimi positkowali, w giebi serca gardzili nimi prawie tak samo
jak ludZmi.

A przy tym z zamku w razie niebezpieczeristwa powaznego
odwr6t byt zawsze otwarty — we dnie na todziach, w nocy
na zaglowych saniach przez zamarzte morze. Ta tez droga
przybywali kazdej czwartej nocy potworni ziomkowie Awija po
haracz. Wtasnie wielkorzadca czekat ich przybycia.

Jednak jeszcze wigcej niz brak owych positkéw
powstrzymywato go od wydania krwawego rozkazu wrodzone
szernom lenistwo. Trzeba by postanowi¢ i odezwaé si¢ do
morcow 1 wyda¢ odpowiednie zarzadzenia... Myslal o tym
wszystkim 1 wyobrazat sobie z rozkosza buchajace wsréd nocy
ptomienie i jgk zarzynanych ofiar, ale tymczasem nie chciato mu
si¢ ruszy¢ ani skina€.

Lezat na szerokiej sofie, migkka czerwong tkaning na
ISniagcym wilochatym ciele owinigty, nogi z zadzierzystymi
pazurami podciagnatl pod siebie — straszne, szeSciopalczaste
dtonie ukryt w fatdach obwistej btony szerokich nietoperzych
skrzydet... Obok w miedzianych trgjnogach ptonety ziota
wyszukane, ktorych ostra i odurzajaca won osobliwa rozkosz
sprawiala szernowi. Zamglonym i1 sennym wzrokiem swoich
czworga okragtych krwawych oczu pojrzat ku drzwiom, gdziena



czatach siedziato szeSciu morcéw, skulonych od zimna, ktérego
ich pan zdawat si¢ wcale nie odczuwac.

Przyszio mu na mysl, ze jest pétnoc i poselstwo szernéw
powinno juz bylo przyby¢. Chciat co§ powiedzie¢, wydac
rozkaz jaki$, ale nie chcialo mu si¢. Morcy z trudnoscia
tylko 1 niedoktadnie rozumieli mowe barwnych blyskéw na
jego biatym, fosforyzujacym czole, on za$ nie miat ochoty
trudzi¢ si¢ wydawaniem glosu. Przeciagnat wigc tylko Scierpte
skrzydta, strzepnal nimi i ziewnal glosno, otwierajac bezzgbna
gebe, otoczong rogowa narosla w ksztatcie dzioba szerokiego, a
krotkiego, z jedna haczysta w posrodku zadziorg.

Morcy si¢ zerwali, jak sfora pséw dobrze ulozonych,
a jeden z nich, chlop - jak na wzrost ksiezycowych
ludzi ogromny, z krwawosinym szeSciopalczastym pigtnem na
policzku, przyskoczyt ku panu 1 przysiadt na posadzce, patrzac
pytajaco w jego krwawe §lepia.

— Czy poselstwo przybyto? — btysnat szern ku niemu.

Morzec — Nuzar go nazywano — spojrzal na niego z
rozpaczliwym pomieszaniem 1 jeknat:

— Panie...

Awij zacharczat:

— Bydlg! z wami trzeba jak z psami albo ludZmi gltosem
rozmawiac! Czy przybylo poselstwo? — pytam.

— Nie jeszcze, panie, ale wkrétce przybedzie. ..

— Glupis.

Odwrdcit si¢ na drugi bok i kazal dosypac zidt na tréjnogi.



Morcy, badz co badZ ludzkie ptuca majacy, dusili si¢ od gestego
niezno$nego dymu. Zaden jednak nie $miat si¢ przyznaé do tego:
za haribe uwazalby sobie nie rozkoszowa¢ si¢ tym, co szernowi,
wyzszej istocie, przyjemnos¢ sprawiato.

Awij przymknat tymczasem dwoje dolnych oczu, do bliskiego
patrzenia stuzacych, a gérne — dalekowidzkie, w ktérych wzroku
zarysy blizszych przedmiotow w niewyrazna mgtle si¢ roztapiaty,
wytezyt gdzie§ w mrok przed siebie i marzyl o zamierzonej
rzezi, jak jej si¢ bedzie ze szczytu wiezy swojej nadmorskiej
przygladat...

— Jak poselstwo z positkami przybedzie — charknal znowu po
chwili — zapalicie osadg. ..

— Moze by zaraz...?! — krzyknat Nuzar z roziskrzonymi
oczyma.

— Milcz, psie, 1 stuchaj. ..

Zabijcie wszystkich. Wolno wam. Nie ztozyli haraczu...

A zreszta tak mi si¢ podoba.

Malahuda... Mozecie go da¢ psom. Za stary jest dla mnie,
twarde musi mie¢ migso. I w pot dnia nie skruszatby...

Ale on ma corke... Widzialem...

Mlasnat gtosno, uderzajac jezykiem o dzidb rogowy.

— Thezal jej na imig...! — wyrwal si¢ jeden z morcéw, miody,
zaledwie dorastajacy chtopak.
— Milcz, psie.

Moze by po niej madrzejsze morce byly niz wy...
Jak tylko przyjdzie poselstwo...



Ale poselstwo nie przychodzito. Mingta cata dluga noc i
dopiero okoto $witania dwdch szernéw postawionych na czatach,
a osobiste towarzystwo Awija stanowigcych — doniosto, ze w
szarym brzasku wida¢ zagle zblizajacych si¢ sari na morzu...

W  namiestnika wstapila nagla energia. Zerwat si¢ i
zatrzepotal cigzkimi skrzydlami, wydajac zgrzytliwe dZzwigki,
ktore oznaczaty to, co ludzie Smiechem nazywaja.

— Za kilka godzin bedzie tu morze ptomieni!

Potem zasepit si¢ na chwilg.

— Szkoda, Ze noc juz mingta, trzeba byto w nocy...

Nuzar, ktory stal przy oknie, zwrécit ku Awijowi dzika,
ohydnym pigtnem naznaczong gebe:

— Czy i$¢ im na pomoc?

Wyciagnat reke przed siebie.

— Zamek caly jest otoczony. Widz¢ namioty przysypane
Sniegiem. Czuwali cata noc... Nawet na morzu, na lodzie straze
porozstawiano.

Awij rzucit si¢ ku oknu, wytezajac w staby, ostry
brzask budzacego si¢ dnia par¢ swych dalekowidzkich
oczu. Rzeczywiscie dookota zamku ciagnal si¢ nieprzerwany
podwdjny pierscien Snieznych kopczykdw, pod ktérymi kryty sig
namioty zbrojnych. Tu i 6wdzie wydostajacy si¢ dym Swiadczyt,
ze czuwano. Ku owym witasnie kopczykom zblizaly si¢ od strony
zamarztego morza pedem wichru skrzydlate sanie szernéw.

Namiestnik patrzyt przez chwilg, az nagle potworna twarz mu
si¢ rozjasnita.



— Tchérze! Patrzcie: nie potrzeba pomocy!

Istotnie ze zblizeniem si¢ san ludzkie straze same si¢
rozstapily, puszczajac je wolno do wnetrza zwartego pierscienia.
To jednak, co Awijowi wydalo si¢ by¢ skutkiem trwogi,
bylo madrze obmysSlanym planem Jereta, ktory ze swoimi
ludZmi zajal byl zaniedbany przez zbrojnych, a najwazniejszy
posterunek na lodach morza. Nie chciat on da¢ si¢ wymknaé
1 tym przybywajacym wrogom, a przy tym obawial sig, ze
w razie oporu i bitwy szernowie moga za wczeSnie da¢ znaé
swoim ziomkom i przedwcze$nie pomoc sobie przewazajaca
sprowadzi€. Za saniami jednakze koto zamkneto si¢ natychmiast
Z powrotem.

Tymczasem $wit si¢ zblizal — 1 nim spdZnieni szernowie
odpoczeli po trudach nocnej podrézy, zaszly w osadzie przy
Cieptych Stawach, stolicy ksigzycowego kraju — wielkie wypadki.
Prawie wschodzace slonice, zeslizgujac si¢ po oSniezonych
zboczach krateru Otamora, zagladalo na brzeg morski 1 straze
Jereta usuwaly si¢ pospiesznie z lodow, ktére mogty lada godzina
zaczaC pekaé, kiedy goncy z potnocy dali znaé, 1z Zwycigzca z
ostatniego nocnego postoju wyruszyt 1 niebawem stanie wsrod
oczekujacego go ludu.

Wies¢ radosna rozeszta si¢ w jednej chwili po calej osadzie,
zwlaszcza 7ze mieszkancy, nie mogacy si¢ przez cata dluga noc
ranka doczekaé, o $wicie juz mimo mrozu wychodzi¢ zaczgli
z doméw 1 stawali na stoku wzgorza, skad wida¢ byto szeroka,
$niegiem ubielong réwning. Storice wychodzito z morza leniwie



1 przenoszac zlotymi promieniami obty grzbiet wyniostoSci,
na ktérej miasto byto zbudowane, stracato cienie oczekujacych
daleko, daleko na biata réwning, Scielac je, jakby wystanniki*?
tesknoty ludu, pod nogi nadchodzacemu...

A on szedl naprzeciw wschodzacego storica po Sniegach
topniejacych, po strzelajacej spod nich bujnej, zywej,
ksigzycowej zieleni, sam jak storice jasny i rozpromieniony
— wesoty, ze po diugiej nocy Swiatto znéw widzi, rad, ze
ustyszy za chwile toskot morza na skalistym brzegu. Mtody,
krzepki i Smiaty, cieszyl si¢ zyciu i dziwnym przygodom swoim,
niepomny juz przygnebienia 1 watpliwosci, ktore go trapity w
dniu poprzednim i w ciggu dtugiej nocy jeszcze.

Zabawnie lekka wydawata mu si¢ dzisiaj ta mimowolnie
podjeta rola, ktéra wczoraj (ach! to ,wczoraj” o dwa
ziemskie tygodnie odlegle!) straszyta go takim cigzkim 1
nieznoSnym brzemieniem. Z dziecinng prawie radoScia w
dwudziestokilkuletnim sercu myslat o tym, Ze zjawit si¢ tutaj jak
mtody, zwycigski bog, z dalekiej gwiazdy zestany, ze wyzwoli i
uszczesliwi lud ksiezycowy, a potem odleci znowu przez otchtan
przestrzeni do dalekiej ojczyzny swojej, zegnany jak dobre i
na wieki w ludzkiej pamigci tutaj zywe zjawisko. Myslal, jak
kiedys, powrdciwszy na Ziemig, bedzie opowiadal, wskazujac
jasny Ksigzyc wschodzacy, ze byt tam 1 dobro zdziatat 1 ze tam,
w niebieskich przepasciach, btogostawia imi¢ jego. Zdawalo

¥ Scielge je jakby wystanniki — dzis: (...) jakby (niby) wystannikow. [przypis
edytorski]



mu si¢ teraz, ze czynem swoim nadzwyczajnym, przebywajac
migdzyplanetarne przestwory, zyskal prawo przyjecia na si¢
urostej w ciggu wiekéw legendy o wybawicielu, a z prawem
1 obowiazek spetnienia wedle sil tego, czego si¢ tutaj po nim
spodziewaja. A zreszta czyz nie tkwi w tym zrzadzenie jakiego$
niepojetego Losu czy Opatrznosci, ze wtasnie on na Ksigzyc si¢
dostat, kiedy tu na Zwycigzce z gwiazd przybytego czekano?

Myslal o tym wszystkim, idac nad brzegiem rozpgtanego z
lodéw strumienia, po kwiatach i1 ziotach przedziwnych, spod
nég mu do zycia po nocnym $nie wystrzelajacych — i wielka
radosna duma przepetniata mu serce 1 pewna siebie moc
huczala w rozkielzanych tetnach. Smiat sie do biegnacych
obok ,.krasnoludkéw” 1 cieszyt si¢ razem z nimi wschodzacym
storicem ,,nowego dnia”. Zdjeta go gleboka, wesotym ludziom
wlasciwa dobrotliwo$¢ — rozmawiat taskawie z cisnacymi si¢
karlikami, uSmiechat sie do kobiet, a nawet na biednagNechem,
ktéra od chwili pamigtnego wyznania nie odstgpowata go ani
krokiem, biegnac jak pies przy jego nodze, innym dzisiaj patrzyt
juz okiem. Zal mu jej tylko byto i cieszyt sie, dufny w swe sity,
7e z jego przyjsciem skorniczy si¢ wszechwladztwo szernéw i to
ognebienie* rodu ludzkiego. Myslac o tym, u$miechnat si¢ do
patrzacej wcigz w jego oczy kobiety 1 pogtadzit ja dionia po
glowie.

— Jaki ty dobry jesteS, panie! — zawotata z wyrazem
nieopisanej psiej wdzigcznoSci w duzych, wybladtych oczach.

H ognebienie — dziS: zgngbienie. [przypis edytorski]



— Dlaczego nazywasz mnie dobrym? Wszakze zabitem
twojego. ..

— Ach, tak, tak, panie! zabites go, ale to byl morzec 1 nawet
Smiat zranié ciebie — rzekla, patrzac na szeroka krwawa szrame
na czole Markowym. — Broni¢ go jednak chciates, kiedy go
kamienowano, i nade mng biedna lito§¢ okazate$! Gdyby tamci
wiedzieli. ..

Wstrzasneta sig cala i zgarngta w sobie pod falg nieopisanego
strachu.

Marek chcial odpowiedzie¢, ale gwar mu przerwal nagle
powstajacy, z dalekimi zmieszany krzykami. Spostrzezono ich
juz w osadzie przy Cieptych Stawach 1 ludzie, na walach
czatujacy, poczeli zbiegaé w dot, na réwning, i1 taczyC sig
wsrédokrzykéw ze Switg Zwycigzey. Rychlo tez i bramy miasta
si¢ otworzyly, przepuszczajac idaca na powitanie starszyzng.

Teraz Elem, Braémi Zakonu otoczony, wystapil naprzéd —
powazny, uroczysty, w kaplanskie szaty czerwone odziany, i
wiodt orszak caty ku bramom, posréd cisngcego si¢ zewszad
tlumnie ludu.

W powitalnym poselstwie Malahudy nie byto. Przyszli po
niego starsi z ludu, ale on wyprawit ich samych, méwiac, ze
czeka¢ bedzie Zwycigzcy na stopniach Swiatyni, aby go przyjac
tutaj, gdzie niegdyS Stary Cztowiek mieszkat... Kiedy po ich
odejSciu pozostat sam, wezwat Thezal i nie wotajac stug, poczat
si¢ przy jej pomocy ubiera¢. Kazal z zamczystych, ztotem i
miedzig kutych szaf dobywac szaty co najkosztowniejsze: stare,



pracowicie niegdy$ przez pobozne kobiety dziergane tuniki,
ptaszcze z najprzedniejszych futer ze szczeroztotymi zapigciami
1 pasy tak gesto drogim nasadzone kamieniem, ze watki skorzane
trzeba bylo pod nie podktadac, aby cigzarem bioder nie obrazaty.

— Po raz ostatni, po raz ostatni... — mdwil, patrzac na
krzatajaca si¢ Thezal.

Wybrat wreszcie tunike czerwona, po kostki ndg siggajaca
1 wyszyta cata w dziwne kwiaty, jakich nigdy na Ksigzycu nie
widziano (méwia niektorzy, ze na Ziemi pono rosng takie), spiat
ja ponad biodrami pasem szerokim z pozotktej kosci, ztota
1 kamieni, ktory byt niegdyS wilasnosScia wielkiego kaptana i
proroka Ramidy, 1 przykryt to wszystko bezcennym czarnym
ptaszczem, zrobionym z futra zywcem ze skory odartych
szernOw. Plaszcz ten, jako pamiatka odniesionego przedwiekami
Swietnego zwycigstwa (rzadkie one byty w historii ksigzycowego
ludu - niestety!), ceniony byl na réwni ze SwigtoSciami
najwigkszymi i razem z nimi w podziemnym skarbcu chowany.
Stamtad wyniosta go teraz na rozkaz dziadka Ihezal razem z
kotpakiem prastarym ze zwieszajacymi si¢ az do pasa sznurami
bursztynéw 1 peret ogromnych, w ktérego ztotym, rzezanym
naczotku, otoczony bajecznej wielkoSci szmaragdami, Swiecit
si¢ jasny kamien, wedle podania przez Starego Czlowieka ongi
noszony.

Malahuda natozyt kotpak na wtosy, rytualna, ztota zwigzane
obrgcza — wsunal na stopy sandaty biale, rubinami zdobne,
narzucil kosztowny taicuch na szyje i wyciagnal ciezka od



pierscieni dion po laske kosciana, dtutem misternie wyrobiong. ..

Teraz Thezal wsparta ramieniem starca, uginajacego si¢ pod
cigzarem szat 1 tancuchow — 1 wiodta go do Swiatyni... A
on przystawal na stopniach i1 ogladat si¢ za kazdym krokiem,
mruczac co$ do siebie niewyraznie. W wielkiej sali podszedt
do gléwnej kazalnicy i oparlszy si¢ ramieniem o zloty znak
PrzyjScia, Swiecacy na jej przodzie, ocierat pot, rzgsiscie mu na
czolo wystepujacy.

—Po raz ostatni, po raz ostatni — szeptal i kiwat gtowa, cigzkim
arcykaptariskim nakryta kotpakiem...

Ihezal odeszta nieco ku przodowi. Milczaca 1 postuszna
dotychczas, czuta w tej chwili, ze duszno$¢ opada ja w tej
opustoszatej Swiatyni. Stang¢la u szeroko rozwartych drzwi
wchodowych i1 wsparta na jednym z dwoch olbrzymich filaréw
alabastrowych, portal podtrzymujacych, patrzyta przed siebie,
poza miasto, na daleka réwning, po ktérej stapal kedyS
Zwycigzca. Byla chwila, ze zdawato jej sig, iz styszy ptacz
dziadka poza soba; na jedno mgnienie oka rysy twarzy Sciagnety
jej sie jakim$ kurczem bdlu i niechgci, ale nie obejrzata si¢
nawet... Bezwiednym, sennym niemal ruchem si¢gnetadtorimi
poza uszy i1 nabrawszy w nie pelno wtoséw ztotych i diugich,
Sciggneta je na usta, na bialg szyje i piers, spod rozchylonej
ametystowej szaty wygladajaca. .. Plomien uderzyt jej na skron,
wargi purpurowe poczely drzeé¢ — przystonita ogromne czarne
oczy powiekami, wstuchana w cichy i jasny $piew swojej duszy:

—O! przyjdz... o! przyjdz...



Wyjde naprzeciw ciebie z mrocznej Swiatyni, uklgkne przed
toba na ztotym piasku i patrzy¢ bede w twe oczy, ktére musza
by¢ jasne, jako te gwiazdy, skad do mnie przychodzisz!

Przychodzisz do mnie, bo ja jestem tesknota ludzkich,
dalekiej gwiazdy rodzinnej pomnych, pokoleri, ja jestem
mitos¢, ktéra zjawe twa wypielggnowata, ja pigkno ostatnie
wydziedziczonych i smutnych wygnancow.

O, przyjdz! — o, przyjdZ! promienny, zwycigski, boski!...

Goraca fala zalopotata jej w piersi i rozkosznym usciskiem
oddech zdlawita... Mroczna Swigtynia poczeta jej gina¢ w
oczach, przed ktérymi falowalo tylko jakieS morze Swiatla,
blasku i zieleni. ..

Trwala tak ditugo w stodkim, pétsennym odretwieniu, az
wyrwal ja z zadumy nagty tomot krokéw i krzyki wpadajacych
zewszad ludzi. Wotano arcykaptana.

Zwycigzca wszedl juz byt w bramy miasta 1 zdazat wtasnie ku
Swiatyni.

Naglym podrzutem targneta si¢ w tyl; serce zatlukto jej sig
w piersi jakim$ niespodziewanie opadajacym ja lgkiem chciata
ukryc sig, uciekac, ale w tej chwili ogromna niemoc wzruszenia
ja ogarneta... Przyciskajac dlorimi huczace serce, z niepojetymi
tzami w oczach osuneta sig cicho do stép alabastrowej kolumny.

Jak przez sen widziala dziadka, ktory, nagle zmieniony
1 spokojny, z dziwnie Smiato podniesiong gltowa, w szatach
swych arcykaptanskich przez mlodszych kaptanéw pod rece
prowadzony, przeszedt kolo niej ku rozwartym drzwiom z



dlugim, pospiesznie gromadzacym si¢ za nim orszakiem —
styszala jak przez sen halas krokéw licznych po kamiennej
posadzce, okrzyki 1 daleki szum rozfalowanego przed Swiatynia
ludu — a potem nagly mrok ja ogarnat, dzwony jakie§ w uszach
zahuczaly: zdawalo jej sig, ze leci wirowym, przys$pieszonym
ruchem w otchtan gdzie$ nieskoriczong i bezdenna.

Tymczasem Malahuda stal juz na szerokich stopniach
Swiatyni, w tym samym miejscu, kedy* wczoraj wilasnie
otrzymat byt pierwsza wies¢ o przybyciu Zwycigzcy. Teraz wies¢
stala si¢ juz jawa: ten przybysz dziwny i niepojety szedt ku
niemu, na rgkach oszalalego z radosci ludu niemal niesiony,
widny z daleka, olbrzymi, jasny, promienny...

Arcykaptan Sciagnal brwi... Twarda, nienawistna a uparta
zawzigto$¢ zastyglta mu w twarzy. Wspart si¢ oburacz na lasce
kosScianej 1 czekal w orszaku dostojnikéw miasta 1 Swiatyni, ku
niezmiernemu zdumieniu i zgorszeniu ludu, ktéry si¢ spodziewat,
ze arcykaptan zejdzie ze stopni, aby kornie powita¢ Zwycigzce
na dole.

— Malahuda! Malahuda! — krzyczano zewszad, wotajac go.

On jednak nie drgnat nawet. Patrzyt przed si¢ spokojnie spod
siwych, krzaczastych brwi i jeno*® w miarg jak krzyki stawaty
si¢ coraz natarczywsze, faczac si¢ z wyzwiskami, w jego strong
rzucanymi, uSmiech coraz wynioslejszy 1 bardziej ironiczny drgat
na jego zacisSnigtych wargach.

45 kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
46 Jjeno (daw., gw.) — tylko. [przypis edytorski]



— Malahuda! zejdz i poklon si¢ Zwycigzcy, ktérego wiode oto
ludowi!

Elem stal przed nim, w purpurowej szacie od wczoraj
przywdzianej — i niemal rozkazujacym ruchem reki wskazywat
plac mrowiem ludzi zalegty.

— Przystoi mi miano Jego Wysokosci — odpart starzec — jestem
arcykaplanem, rzadzacym wszystkim ludem ksi¢zycowym!

Czarne oczy zakonnika zaptonely nagle porywczym gniewem.

— Nie jesteS§ niczym! — zakrzyknal — jeden Zwycigzca dzi§
wilada i ci, ktérzy jemu stuza!

— Dopdki nie zlozg swej wladzy, jestem, czym bylem... —
rzekl Malahuda spokojnie — i nim twd] Zwycigzca wejdzie na
stopnie Swiatyni, moge ci¢ kaza¢ oku¢ i wrzuci¢ do lochu razem
z Braémi, ktérzy zakon swoj ztamali, opuszczajac bez mego
pozwolenia Kraj Biegunowy.

Twarz Elema poczerwieniala, a na skroniach wystapity mu
sine zyly.

— Ja niczyjego pozwolenia nie potrzebuj¢ — méwit, duszac sig
od wsciektosci — 1 nie stucham nikogo, nie tak, jak ty, stugo i
pachotku szernéw!

Zwycigzca wechodzil na stopnie Swiatyni, Malahuda wigc, nie
odpowiadajac juz nawet na straszliwa obelge zakonnika, usunat
go jeno dtonig sprzed siebie i stangl twarza w twarz wobec
dziwnego przybysza.

Marek, stojac o kilka stopni ponizej, patrzyt na starca z
dobrym, jasnym u$miechem i wyciagal diori na powitanie. On



jednakze uSmiechem nie odpowiedziat ani dioni nie wyciagnat,
nie sktonil nawet glowy, cho¢ wszyscy dokota na twarz w
powitalnym upadli poktonie.

Patrzyt przez chwil kilka prosto w oczy przybytemu, az
odezwat si¢ wreszcie:

— Witam cig, panie, ktokolwiek jesteS, poniewaz cig¢ tutaj
powszechna wola ludu przywiodta. ..

— Sam przybytem, z wilasnej woli jedynie — odpart Marek,
powazniejac.

Malahuda sktonit z lekka glowe.

— Dla mnie przyprowadza ci¢ wola ludu, ktory od siedmiu
setek lat czekat na Zwycigzce 1 ciebie nim dzisiaj mianuje.

— Nie jestem jeszcze ,,Zwycigzcq”, ale chciatbym si¢ nim stac,
widzac, co si¢ tu z wami dzieje. ..

— Jeste$ nim, o panie! — wtracit Elem — jeste$ nim, odkad noga
twoja na Ksig¢zycu stane¢ta!

Malahuda zmarszczyt z lekka brwi i nie zwazajac na stowa
wspotzawodnika, méwit dalej:

— Musisz by¢ Zwycigzca, panie, kiedy tutaj przyszedteS i
wywracasz wszystko, co byto dotychczas. ..

Marek chcial odpowiedzie¢, ale stary arcykaptan wznidst
reke, jakby nakazujac milczenie.

— Nie wiem, skad przybytes, ani jak, ani po co — prawit
— ale widze, ze wigkszy od nas jesteS 1 snadZ potezniejszy;
petnij wigc, jezeli chcesz, to, czemu mySmy nie podotali...
A jezeli rzeczywiScie z Ziemi przybyle$ i jezeli to prawda,



ze przed wiekami podobny tobie cztowiek ludzkie pokolenie
tutaj przesiedlit — z tej gwiazdy wielkiej, gdzie podobno lepiej
ludziom byto, to wiedz, ze obowiazkiem jest twoim odkupié
dzisiaj t¢ wing straszliwg tamtego i1 od nedz nas zbawic, na ktére
od wiekow jesteSmy skazani... Dotychczas podtrzymywata nas
nadzieja, ze przyjdzie Zwycigzca; w tej oto Swiatyni, przed ktorej
progiem ci¢ witam, ja lud codziennie tym stowem krzepitem —
pamigtaj, ze od dzisiaj, kiedy ty przyszedles, nie ma juz nadziei,
a wigc musi by¢ jawa!

Nie wszyscy w tlumie mogli przemowe Malahudy dostysze¢,
ci jednak, ktorzy ja styszeli, poczynali juz gloSno szemrac
na niezrozumiale 1 wprost kacerskie stowa, jakie z ust
Swigtobliwego arcykaptana padaty, ale on nie zwazat na
to. Zdania, ktére wczoraj jeszcze jemu samemu bylyby si¢
wydawaly czymS$ tak strasznym i potwornym, ze pomysSle¢
by je bylo trudno, teraz wymawial jasno i dobitnie wobec
ludu, ktéremu prawit zawsze, iz btogostawi¢ winien Starego
Cztowieka, ktory ludzi na Ksigzyc sprowadzit — i wobec tego
Zwycigzcy, o ktorym kazat codziennie, ze przyjdzie w glorii, a
wszyscy w serc rozradowaniu na twarz, witajac go, padna.

— Nie wiem, czy byle§ obiecany — méwit, a glos mu rést,
poteznial i grzmiat w drobnej piersi — nie wiem, czyS ty byt
obiecany, cho¢ Ksiggi wszystkie petne sa Obietnicy, ale widze
oto, zes$ przybyt — i dlatego powiadam ci jeszcze raz: wypehnic
musisz to, co sobie tesknota nasza krwawa wysnita od wiekow,
a jesli nie wypetnisz — zaprawdeg, ze lepiej bytoby dla nas i dla



ciebie, aby noga twoja nie postata byla nigdy na Ksigzycu, bo
bedziesz posrdd nas przeklety.

Wsrdéd ttumu zerwaty si¢ naraz okrzyki grozy i oburzenia,
a nawet przestrachu, ze pot¢zny Zwycigzca msci si¢ moze na
ludzie za bluZnierstwa arcykaptana. Wotano, ze Malahuda, jezeli
nie jest dotknigty naglym szaleristwem, to na Smier¢ zastuzyt
tymi stowami, 1 wzywano Elema, aby wzial po nim kotpak
arcykaptanski 1 wiédt Zwycigzce w progi Swiatyni. Starzec
niewzruszenie t¢ burze¢ przeczekal, a gdy na chwile uciszyla si¢
nieco, rzekt znowu, do Zwyciezcy si¢ zwracajac:

— Jestem czterdziestym czwartym 1 snadZ ostatnim juz
arcykaptanem, rzadzacym ludem ksigzycowym. Wiodlem go,
krzepitem i karcilem w potrzebie, jako dziadowie i pradziadowie
moi, dopdki tesknit i czekatl. Dzisiaj ten lud powiada, obwotujac
ciebie, dziwnego przybysza, oczekiwanym Zwyci€zca, ze rola i
ciezki trud moéj sa juz skoriczone. Rad jestem temu, bo sit mi juz
wigcej nie staje — i nie wiem, co bym mogt tutaj jeszcze zrobic. ..
Sktadam wigc dostojeristwo swoje i wtadze na progu Swiatyni i
ostatnim arcykaptaniskim czynem oglaszam za rozwigzana religie
dawna, ktora nas dotychczas krzepita i utrzymywata. Budujze ty
teraz nowa swoimi czynami. Bog widzi, ze inaczej nie mogg.

To mdwiac, siggnat rekoma po cigzki kotpak arcykaptariski,
aby go zdjac z siwej glowy...

Marek postapit szybko naprzod i chwycit go za reke.

— Nie! — zawotal — pozostain nadal, czym byles, 1 rzadz
jakdotychczas! Z tego, co moéwiles, widzg, ze mozemy by¢



przyjacioimi, a nawet braémi...

Malahuda uwolnit z lekka dton swa z uscisku Markowego.

— Nie! przyjacioimi ani bra¢mi by¢ nie mozemy. Z innych
gwiazd jesteSmy — i za wiele o tym trzeba by méwic. Z porzadku
rzeczy moglbys albo ty by¢ wtadzy mojej poddany, albo ja twym
stuga. Pierwsze jest niemozliwe, drugiego nie chce, dopdki nie
dowiem si¢ z czynéw, ktoS jest. Od dzi§ dnia nie ma juz tego, co
byto —1i ja jestem niepotrzebny.

Zdjat kotpak z glowy i rzucil go na bruk kamienny, rzucit
laske, pas i taficuch kosztowny, az wreszcie zdjal z ramion i
plaszcz ze skory szernéw, uszyty ongi w roku zwycigstwa, i
chylac si¢ po raz pierwszy, rozestat go pod nogi przybysza.

— Przez ten plaszcz — rzekl — ze skér wrogéw naszych
zdziatany a arcykaptlanskie barki od wiekéw kryjacy, droga
twoja do Swiatyni. Pamigtaj, ze zdepta¢ go musisz, aby wnijsc.
ZniszczyteS religig, zniszcz wrogdéw naszych, jeSli chcesz,
abySmy cig kiedy$ blogostawili.

To powiedziawszy, ze wszystkich oznak dostojeristwa i
wladzy rozdziany, w jednej szacie tylko 1 z odkryta glowa
siwa poczat schodzi¢ sam ze stopni, prosto w tlum, ktory
teraz, nienawistnych przed chwila okrzykéw niepomny, z
mimowolnym szacunkiem przed nim si¢ rozstgpowat.

Marek milczal, stojac bez ruchu, cho¢ po odejsciu Malahudy
wzywaly go coraz liczniejsze gtosy ludu, aby wszedt do Swiatyni
— cho¢ wzywal go Elem, ktéry podjat byt porzucona czapke
arcykaptariska i na znak nowej wladzy nakryl nig tysa czaszke



SWO0ja.

Stat tak przez jaki§ czas — cichy i zadumany, wazac snadz*’
w mysli to, co ustyszat — az wreszcie i lud przycichnat dziwnym
zachowaniem si¢ jego zaniepokojony.

Wtedy Marek nagle wznidst gtowe 1 krokiem pewnym wstapit
na czarny, koralem szyty i perlami ptaszcz ze skory szerna,
rozestany przez ostatniego arcykaptana dawnej ery pomigdzy
nim a zlotymi wrotami §wiatyni.

Ttum, widzac to, wybuchnat radosnym okrzykiem tryumfu i
uniesienia; zaczegto si¢ cisngé znowu do jego ndg, stawiono moc
1 blogostawiono naprzdd jego imig, przyszlymi zwycigstwami
glosne.

Marek wznidst rece 1 dawat znak, ze chce méwié — ale dtugi
czas uptynatl, nim lud, przycichlszy nieco, pozwolit mu dojsé
do stowa. Zaledwie jednak usta otworzyl, stalo si¢ zgota cos
niespodziewanego. Oto od strony pétnocy, kedy trdjszczytowy
zamek szerndéw si¢ wznosit, buchne¢ta fala gestych i czarnych
dymoéw, storice w mgnieniu oka przystaniajac, a wraz podnidst
si¢ krzyk straszliwy trwogi 1 wéciektosci. Stychac tez byto szczgk
1 nawolywania z nagta powstajacej walki; thum zakotlowat sig i
ruszyl — jedni cisngli si¢ ku Zwycigzcy, pomocy jego wzywajac,
inni za$ biegli, krzyczac, ku domostwom swoim zagrozonym.

Oto szernowie pod wodza Awija wypadli byli z cytadeli
1 przetamawszy nagtlym natarciem taicuch arcykaptarniskich
strazy, wpadli do osady, szerzac przestrach, mord i pozogg.

7 snad? (daw.) — widocznie, zapewne, prawdopodobnie. [przypis edytorski]



Marek, podnidstszy gtowe, dojrzat z dala ich czarne postacie,
jak wznosity si¢ cigzko na skrzydtach szerokich ponad tlum,
miotajac wen z gory pociski 1 zagwie ptonace. ..



IV

Thezal, przytulona do stép alabastrowej kolumny, nie mogta
wyrozumie¢ stéw, ktérymi Malahuda wital Zwycigzcg, ale
styszata dzwigk jego glosu i pojeta, ze méwil rzeczy wazne i
uroczyste. Z ukrycia swego patrzyla przez caly czas na dziadka,
na plaszcz jego czarny 1 wysoki kolpak arcykaptanski, ktore
jej zastanialy ponizej stojacego przybysza z dalekiej gwiazdy.
Ztorzeczyta w duchu temu szerokiemu ptaszczowi 1 powitaniu,
w nieskoriczono$¢ si¢ przeciagajacemu, drzac z niecierpliwosci,
aby ujrze¢ co predzej twarz tego oczekiwanego, a nie Smiata w
dziwnym jakims leku wyjs¢ z kryjowki lub chociazby ruszyc€ si¢
z miejsca. Wytezata wzrok, jakby przebi¢ chciata nim stojaca
migdzy nia a Zwycigzca postaé arcykaptana, gdy on jednakze
zrobit ruch, mogacy jej widok odstonié,przymykata mimo woli
oczy, przyciskajac jednoczesnie dlonmi topotajace®® w piersi
serce. ..

»leraz go ujrze!” — mySlata widzac, ze Malahuda usuwa si¢
nieco na bok, i1 zawarta znéw szczelnie powieki.

Jakie§ wewnetrzne znuzenie ogarngto ja: odwrdcita twarz
w glab Swiatyni 1 poczeta patrze¢ bezmySlnie na zloty znak
Przyjscia na przodzie kazalnicy.

Zdawalo jej sig, ze jest jeszcze to, co bylo...

...Oto arcykaptan Malahuda stoi na kazalnicy i1 prawi, a ona —
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dzieweczka nieletnia, w barwnym tlumie ludu ukryta, stucha tej
przedziwnej powiesci czy bajki. ..

»Z dalekiej gwiazdy, Swiecacej nad pustyniami, przyszliludzie
onego czasu. ..

I stamtad przyjdzie, gdy czas si¢ dopetni, Zwycigzca jasny i
promienny...

Dzien nastanie wtedy na Ksi¢zycu wieczny 1 szczgscie...”

Storice wpada do $wiatyni przez kolorowe szyby i drzy na
ciemnych, malowanych $cianach, drzy na glowach zastuchanego
ludu — zlote jak ta bajka wySniona:

»Z dalekiej gwiazdy, Swiecacej nad pustyniami...”

A jak On bedzie wygladat? Czy oczy jego beda biekitne?
czy wlos bedzie zloty i dtugi? A gdy usta otworzy, mtode i
purpurowe, jaki glos z nich wypadnie? co za wezwanie? jakie
btogostawienstwo?

Pgjdzie przez ksigzycowe gory i1 doliny — az po ostatnie
wszystkich krajéw korice — od pustyni az do sinego morza jasny
jak storice, usmiechniony® jak zorza...

Drgneta. Wszakze On jest tutaj! o krok — w poblizu.
Gwattownym ruchem zwrdcita si¢ ku drzwiom. Oto dziadek jej
zdejmuje ztoty kotpak z glowy i rzuca na kamienng posadzke;
widzi, jak Elem schylit si¢ po niego skwapliwie, nie wiedzie¢
dlaczego §ledzi pilnie ruchy jego biatych rak, goniacych po
schodach toczaca si¢ czapke... A potem...

Ustyszata krzyk 1 przelekla sig, spostrzeglszy, ze jest jej
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wlasny. Na skor¢ szerna rozpostarta, na stopied najwyzszy
wstapil i uderzyt ja w oczy nadludzkim swoim zjawiskiem.

— On, on!... — szeptata, nie mogac wzroku oderwaé¢ od
tej olbrzymiej, jasnej postaci, gérujacej tak ponad tlumem
ksigzycowym, jak wyniosty krater Otamora goéruje nad
okolicznymi wzgérzami. Lek, miotajacy nia jeszcze przed
chwila, zniknat nagle — czuta tylko jakie$ straszne 1 rozkoszne
razem unicestwienie 1 spokdj, spokdj nagla cicha fala skads
splywajacy...

— Tak. To On — méwilo w niej co§ z glgbokim i dziwnie
pewnym przeswiadczeniem.

— Przyszedt.

Wobec tego wydato jej si¢ wszystko inne mato waznym i
nic nie znaczacym. Patrzyla z jakim$ oboj¢tnym uSmiechem na
Malahudg, zstepujacego z odkryta gtowa ze stopni, na Elema w
arcykaptanska czapke ubranego, na ttum cisnacy si¢ okoto nég
Zwyciezcy.

— Okoto Jego nog. ..

I uSmiechata si¢ jeszcze, chociaz nagta burza powstajacej
walki u bram miasta zwiata w mgnieniu oka tlum ze stopni
Swiatyni — uSmiechatla si¢, patrzac, jak Zwycigzca biegl, niby
mtody jasny bog, w strong dyméw 1 strzelajacych z nich ogni,
nawotujac mezow 1 zbrojnych, cofajacych si¢ w pierwszej chwili
pod natarciem. Kiedy jej znikt z oczu, patrzyla jeszcze za nim
zaczarowanymi Zrenicami z tym samym spokojnym u$miechem
na ustach.



Do S$wiatyni zaczely wpadaé ttumnie kobiety, szukajac tutaj
wedle zwyczaju schronienia przed niebezpieczeristwem. Biegty
z krzykiem 1 narzekaniem, niektére w lgku okropnym, obtakane
wprost z przerazenia. Ostry zapach dymu i spalenizny wpadat za
nimi przez drzwi rozwarte.

Ihezal — nieruchoma — patrzyla na nie ze zdumieniem, jakby
nie rozumiejac, co krzycza 1 czego si¢ boja, kiedy On jest posrod
ludu...

On!...

Jedna, widzac wnuczke starego kaplana tak we drzwiach
stojaca, szarpnegla ja za rekaw szeroki, méwiac co$ szybko i
popedliwie, czego ona zgota nie rozumiala. Inne wotaty ja
takze, ciggnac w mroczng glab Swiatyni, ale ona uwolnita
si¢ z ich rak 1 wyszta owszem przed bramg. Plac byl pusty
zupelnie; na stopniach lezat stratowany plaszcz ze skory szerna,
porozgniatanych peret 1 korali petny...

Ihezal podjeta go 1 narzuciwszy sobie na ramiona,
weszla na powr6ét do Swiatyni. Kobiety pokryly sig w
dalszych kruzgankach, a czgScia®® w otwartym dzisiaj skarbcu
podziemnym; w wielkiej hali nie bylo nikogo. Dziewczyna
przeszia przez nia, a mingwszy kazalnicg, zwrdcita si¢ na lewo,
kedy’! schody krete, owijajace si¢ wezem dookota filaru, wiodty
na szczyt wyniostego dachu.

Szta z wolna, coraz blizsza malowanego sklepienia — i nie
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mySlac o niczym innym, uSmiechala si¢ cicho, ze jej niknie
w dole mozaikowa posadzka, a rosna natomiast coraz blizsze
kwiaty 1 postacie u gory.

Za kazdym razem, gdy si¢ znalazta na wysokoSci ktérego z
okien, uderzata na nig zmieszana fala zgietku, od strony toczace;j
si¢ walki bijaca, ona jednak nie zwracata na to uwagi, cieszac si¢
tylko jak dziecko, ze jest coraz wyzej 1 wyzej...

Ocknegla sie¢ dopiero stangwszy na dachu, kiedy wionat jej w
oczy rzezwy wiatr od morza. W pierwszej chwili nie wiedziata
prawie, jak si¢ tutaj dostala na t¢ gérujaca nad miastem i okolica
wysoczyzng. Spostrzegta teraz dopiero Swiadomie, ze podeptany
ptaszcz ma na ramionach, 1 rzucita go z nagtym obrzydzeniem
precz od siebie. Jaki$ spazm niespodziewany i gwaltowny §$cisnat
ja za gardlo: powstrzymywatlasi¢ przemoca, aby nie ptakac,
chociaz nie wiedziala, o co chce ptakac i czemu si¢ od ptaczu
powstrzymuje. ..

Morze huczato szeroko, pod blask storica ztote i ruchliwe.
Fale, w miar¢ jak zblizaly si¢ ku brzegowi, dostawaly biatych
grzyw 1 rzucaly si¢ na piasek z gluchym toskotem, rozlewajac
si¢ po nim srebrnymi krggami. Gnat je wicher, powstaly kedys
daleko na srodku wdd, pod leniwie wschodzacym storicem, hen
— poza wyspa, widng z dala, ktéra nazywano Cmentarng, gdyz
wedtug podania pochowane tam byty szczatki pierwszych ludzi,
z Ziemi na Ksigzyc ze Starym Cztowiekiem przybytych. Ihezal,
tylem o kamienng balustrad¢ dachu oparta, patrzyta na storice
1 na wyspe, widoczng stad jak czarnosina plama na srebrzystej



roztoczy>?.

Dziwny byl ten wiatr i ten toskot morza nieustanny przy
jasnym storicu na pogodnym niebie, ktore, doS¢ wysoko juz
wzniesione, lato zar na twarz jej, stonym powiewem wichru
smagang. Wciagata z luboscig w piers ten rzeZwy oddech morza,
rozchylajac spieczone wargi purpurowe. Pod przymknionymi®3
powiekami, w oczach blaskiem oSleptych, poczeto jej wszystko
maci¢ sie 1 falowaé: morze wzburzone 1 zlote, niebo 1
wyspa ta czarna, zdajaca si¢ na grzbietach fallecie¢ ku niej
przySpieszonym ruchem. ..

»Z dalekiej gwiazdy Swiecacej nad pustyniami przyszli ludzie
onego czasu...” — zadZwigczalo jej w uszach wspomnieniem.

Nagle odwrdcita si¢. Wszakze On tam jest i walczy! Jak
gdyby teraz dopiero zrozumiawszy nareszcie, po co tutaj
wyszla, zerwatla si¢ gwattownie 1 przebiegla przez platforme ku
drugiemu koncowi, skad wida¢ bylo miasto i szerokie za nim
réwniny. Szczgk walki milknat juz i dymy opadaty z wolna nad
przygasajacymi zgliszczami.

Szernowie, zwycigzcy w pierwszym ataku, mimo szalone
natarcie>* zmuszeni byli do sromotnej ucieczki. Przyczynit
si¢ do tego przede wszystkim poptoch, ktéry wybuchnat w
szeregach oddanych im morcéw, kiedy zobaczyli walczacego
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po ludzkiej stronie olbrzyma. W panicznym przestrachu rzucali
brori i biegli ukry¢ si¢ za mur warowny, porzucajac panéw
swych na pastwe losow, niepomni straszliwej 1 okrutnej kary,
jaka ich czeka za to odstgpstwo. Wiasnym sitom pozostawiona
garstka szernéw walczyla zajadle — nie mogta jednak podotac
przewadze. Unoszac si¢ cigzkim i niedot¢znym lotem ponad
ludzkimi szeregami, razili je z géry ogniem i strzatami, co chwilg
jednak ktérys z nich upadat, dosigzony straszliwa bronig palna
Zwycigzcy lub dobrze wymierzonym kamieniem procarzy. Nie
cofali si¢ jednakze mimo strat do ostatniej chwili, az skrzydfa im
mdle¢ poczety, wydajac ich na pastwe rozwscieczonego ttumu.
Ihezal widziata z gory, jak blizsi warownego zamku krzywym,
ocigzatym lotem zdazaé poczeli nagle ku jego wiezom, padajac
poza ogrodzeniem od ran i znuzenia. Ci jednak, ktérzy zbytnio w
glab ponad ludzka osadg si¢ odbili, nie zdotali juz bezpiecznego
miejsca dosiggnac i upadali wsréd walczacych, na dachy doméw
lub bruk uliczny, aby znaleZ¢ tu natychmiastowa i straszna
Smier¢ z reki przewazajacych zwycigzcow. L.amano im skrzydta
1 thuczono cztonki kamieniami albo rzucano zwiazanych w zar
dopalajacych sie domostw. Zaden jednak z torturowanych nie
prosit faski ani zmitowania, czy to wiedzac, ze prosba bylaby
daremna, czy tez przez bezgraniczna dla rodu ludzkiego pogarde.
Ihezal obojetnym okiem rzucita na te — naturalne, jak jej si¢
zdawato — koricowe sceny walki i szukala w tlumie Zwycigzcy.
Stal opodal, bgj juz skoniczywszy, ale jeszcze ze straszna swa
broniag w reku — czujny i uwazny, jak z ruchéw poznac bylo



mozna. Rozgladat si¢ wkoto 1 dawat glosem i rgka jakieS rozkazy.
Dziewczyna stéw nie mogta dostyszeé, ale domyslata si¢ tatwo,
ze 1dzie o odcigcie powrotu dwom czy trzem szernom, w zamecie
walki nad osada zagubionym 1 pragnacym si¢ teraz dosta¢ do
warowni. Jeden z nich, nie mogac juz lata¢ ze znuzenia, kryt
si¢ tylko po dachach, przerzucajac si¢ na skrzydtach — gdy
go wyploszono — z trudem z jednego na drugi. Inny usiadt
na zrebie muru i czekat spokojnie Smierci z reki Zwycigzcy,
ktory, spostrzeglszy go wlasnie, wymierzyt ku niemu bron swa
zabdjcza. Za trzecim goniono z krzykiem i nawolywaniem.

Ten, widzac, ze odwrdét ma odcigty, a nie mogac si¢
na znuzonych skrzydtach wznieS¢ do$¢ wysoko, aby od
strzal ludzkich by¢ zabezpieczonym, rzucil si¢ w wolng od
wojownikéw strong, ku S§wiatyni 1 morzu — i przepadt gdzie$
migdzy domami. Spostrzezono jego ucieczke, a w obawie, aby
osad¢ okrazywszy, nie dostat si¢ ponad morzem do zamku,
zaczeto go szukaC pospiesznie i zapalczywie.

Zwycigzca, ubiwszy drugiego szerna, wziat tez udzial w
poscigu 1 biegt ku Swiatyni, rozgladajac si¢ wkoto bystrymi
oczyma.

Wilasnie na niego patrzata lhezal, czekajac z mimowolnym
pragnieniem, aby spojrzal w jej strong, gdy nagle uderzyt
ja tomot jak gdyby spadajacego tuz za nig ciata. Odwrdcita
si¢ szybko — 1 krew jej w zylach zamarla z przerazenia.
O kilka krokéw za nig lezal na ptaskim kamiennym dachu
Swiatyni Scigany szern. Lezal na pozér bezwladnie — jedno



skrzydto zranione i podziurawione w kilku miejscach broczyto
z6ttawozielong krwig — na piersiach i nogach miat tez szerokie
rany od strzal; zna¢ jednak bylo, ze zyl: pier§ mu dyszata
ciezko, a czworo czerwonych i blyszczacych oczu wpatrywato si¢
uporczywie w dziewczyng.

Ihezal nie zdotala nawet krzyknaé, zaczarowana tym
strasznym wzrokiem. Poznata wielkorzadce Awija po ztotych na
ramionach 1 u przegubow stép obreczach i patrzyla na niego
z martwym przerazeniem, z ktérym taczyla si¢ wzrastajaca
ciekawo$¢. Potworny i poraniony szern, po raz pierwszy w zyciu
z bliska widziany, wydat jej si¢ mimo wszystko dziwnie 1 groznie
pieknym.

Byta w nim jaka$ moc zta i przewrotnos$¢ napetniajaca trwoga,
a wraz 1 podziwem. Lezal na jednym boku, na ztamanym
skrzydle — drugie, czarne 1 1Sniace, z granatowymi potyskami,
roztoczyt szeroko na posadzce. Glowe mial nieco uniesiong i
pod stabo fosforyzujacym czotem btyszczato czworo okropnych,
krwawych oczu...

— Ukryj mnie! — charknat ludzka mowa, patrzac wciaz na
dziewczyng. W stowach jego nie bylo prosby, lecz raczej rozkaz
nieodparty. Ihezal bezwiednie zblizyta si¢ o krok ku niemu.

— Ukryj mnie, suko! predko! — zasyczat znéw szern. A
ona automatycznym, bezwolnym ruchem zblizata si¢ wciaz, nie
mogac oczu od plonacych Zrenic jego oderwaé. Naraz, w chwili
kiedy juz krok ich tylko dzielit, zraniony szern podrzucit si¢
gwaltownie ostatkiem sity i blyskawicznie wysunat spod skrzydet



straszne biate dlonie.

Z naglym krzykiem grozy skoczyla w tyl, unikajac
zgubnego uScisku. W tym momencie wrécila jej cala
przytomnoS$¢: chwycita lezacy podarty ptaszcz arcykaptanski i
niespodziewanym ruchem zarzucita go na gtowe wrogowi — a
potem, nie majac nic innego pod reka, zaczela zdzieraé z siebie
szaty 1 krgpowac nimi lepiej spetanego szerna.

Tymczasem biegnacy wojownicy ze Zwycigzca na czele byli
juz przed brama Swiatyni. Ustyszata na schodach tomot ich
krokéw i gloSne nawotywania. Nie zwazajac na to, Ze jest
prawie naga, rzucila si¢ ku balustradzie 1 przechylona — z
rozpuszczonymi wlosami — poczeta krzyczec:

— Pgjdzcie™! pojdzcie. ..

Tchu jej zabraklo; nie zdotata juz powiedzieé, ze uciekajacego
wielkorzadce pojmata.

Z jej gtosu domyslono si¢ jednak na dole, Zze szern tam by¢
musi, rzucono si¢ tedy z poSpiechem, aby go ujacé.

— Zywcem, zywcem! — wolat Jeret, ktéry wpadt pierwszy. —
Zwycigzca kazat bra¢ zywcem!

W mgnieniu oka przywalono Awija kupa zmagajacych sig,
ruchliwych cial. Ostabiony ranami i1 zaplatany w podartych
szatach niewiedcich, nie mégl sie¢ nawet opierac; bioracy go
ludzie jednak nie dowierzali tej jego bezwiladnoSci, wiedzac
o straszliwej broni, jaka szernowie posiadaja w swych biatych
1 migkkich dtoniach, ktére ztaczone uderzaja nieprzyjaciela
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piorunujacym i zabdjczym pradem lub — wedle woli — wladze
migsdni jego niwecza. Przewalono go tedy na piersi, usitujac ujaé
kazda dion z osobna.

Lewa, spod zranionego skrzydta, szybko wzigto w powrozy,
ale do prawej, ktéra padajac przylegl soba, trudno si¢ byto
dostaé, nie uwalniajac go z pet zarazem. Po krétkiej naradzie
Jeret rozkazat czterem co najcigzszym chtopom klgknac¢ na
plecach obalonego, a sam z pomoca dwoch jeszcze junakéw
poczal mu wytamywaé zdrowe prawe skrzydto, aby wygrzebac
dioni, ukryta pod nim i pod piersiami.

Szern, milczacy dotychczas pogardliwie, szczeknal z bolu
1 rzucit si¢ w bok gwaltownie, przewracajac gniotacych go
ludzi, upadl jednakowoz natychmiast, zamroczony poteznym
uderzeniem patki w kark. Teraz wydobyto i druga reke i wzigto
na powroz.

Jeret kopnat lezacego wciaz twarza na posadzce.

— Wstawaj, gadzie! — krzyknat.

Awij unidst glowe i typnat krwawymi oczyma, ale nie ruszyt
si¢ z miejsca. Tedy po trzech ludzi chwycito za kazda ling,
do przegubéw dtoni twardo przywiazana, 1 baczac, aby rak nie
zkaczyt, pociagnigto go ku przodowi dachu, skad byto wida¢ plac,
mrowiem ludu zalegty. Tutaj Jeret kazal mu zatozy¢ widty pod
pachy 1 dZwignawszy tak przerzuci¢ przez kamienng balustrade,
ze zawist na linach ponad przyczétkiem Swiatyni.

Poznano z dotu wielkorzadceg 1 podniesiono ogromny krzyk
tryumfu. Niedorostki rzucaty kamieniami, ktére jednak nie



dosiggaty wysoko zawieszonego — plwano w tg stron¢ i miotano
nienawistne wyzwiska i szyderstwa. Szern nie jeknal nawet.
Rozkrzyzowany w powietrzu na przodzie Swiatyni, z bezwladnie
obwistymi skrzydtami i wygietymi w tyl rekoma, patrzyt
tylko czworgiem swoich dzikich oczu w ttum, z niestychana
nienawiScig 1 wzgarda.

Na dach Swiatyni wszedt Zwycigzca z nieodstgpnym Elemem.

— Tu jest, tu jest, panie! — wotal nowy arcykaptan, wiodac go
ku przodowi platformy.

Marek wychylit sig, a ujrzawszy szerna, cofnat si¢ z nagtym
wstretem, tak ten widok byt potworny 1 ohydny zarazem.

— Zdjaé go! — zakrzyknal.

Ludzie, trzymajacy Awija, Sciagneli go, lubo’® niechgtnie,
nie $miac si¢ jednak rozkazowi opiera¢é — i przywiedli na
postronkach z rozkrzyzowanymi wciaz rekoma przed Zwycigzce.

Elemowi zaptongty oczy.

— Jaka mu Smier¢ przeznaczasz, panie? — pytal natarczywie,
krecac si¢ okoto kolan Markowych. — Mozna by go upiec na
roznie albo, co lepsza, rybom dac zjes¢... Ty nie wiesz, panie,
jak si¢ to robi? Drze si¢ na nogach migso na strz¢py, aby ryby
przywabic, a potem chowa si¢ po pas w wodg. ..

— Precz! — syknal Marek przez zgby, a potem rozejrzat si¢
wkoto.

— Kto go ujal? — zapytat.

Zalegto gluche milczenie. Ludzie ogladali si¢ jedni na
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drugich; ci, ktérzy pdZniej przyszli, wskazywali wczesniej
przybylych, az wreszcie wszystkie oczy zwrdcity si¢ na wtulong
w kat platformy dziewczyng.

— Kto go ujalt? — powt6rzyt Marek.

—Ja.

Wyszla z cizby i stangla przed nim. Tak, jak zdarta byta®’
ubranie z siebie, aby szerna nim spowic, stata teraz naga do pasa;
od biatych bioder tylko sptywata jej do stop ISniaca i fatdzista
fioletowa szata... Marek spojrzal na nia, a ja nagle krwawy oblat
rumieniec. Mimowolnym ruchem $ciagnela na piers rozsypane
po barkach wtosy, jakby ukry¢ si¢ w nich pragnac...

— Ty? — szepnat ze zdumieniem — ty?!

— Wnuczka Malahudy! — szemrano poznawszy ja w tlumie. —
Arcykaptana starego ostatnia latoros]!

Ona stata tymczasem, patrzac w oczy Zwycigzcy, ze
skrgpowanym szernem u ndg prawie — i czula, ze pod jego
wzrokiem wszystkie sity ja opuszczaja. Krew ze zbielatych
warg uciekta jej gdzie§ do piersi i drgata ckliwymi ciarkami w
tetnicach; nogi nagle zestabte®® juz si¢ uginaly... Wysilita jeszcze
wszystka wolg, aby nie upas¢. ..

Naraz uczuta, ze kto$ ja obejmuje ramieniem.

— To moja narzeczona — rzekt Jeret, podtrzymujac staniajaca

si¢.
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Zachneta sie i wyrwata z jego obje¢ z nagle odzyskana moca.

— Nieprawda! — krzykneta — nieprawda!

I ztozywszy na piersi r¢ce, wotata szybko, jakby z najcigzszego
jakiegos$ zarzutu chcac sig oczyscic:

— Ty nie stuchaj tego, panie, bo to nieprawda! Moze...
niegdys. .. istotnie. .. ale teraz...

Zamilkta nagle.

— Teraz? — zapytal Marek, zdumiony ta cala scena.

— Teraz — dokoriczyta, drzacy glos mimowolnie znizajac —
teraz ty jeden panem moim jestes, Zwycigzco, z dalekiej gwiazdy
przybyty, ktorego imi¢ niech bedzie btogostawione po wszystkie
wieki wiekow!

Moéwiac to, osuneta si¢ na kolana i przypadta czotem do jego
stop, zsypujac na nie pochyleniem glowy ptynne i jasniejace ztoto
swych wtosow.

Tymczasem koto nich szmery jakies rosty, az wybuchty nagle
burza zgietkliwych gtoséw. Marek, ktéry chcial byl® wiasnie
odpowiedziec¢ klgczacej przed nim dziewczynie, wzniost glowe i
pojrzat®® dokota pytajacym wzrokiem, nie mogac ze zmieszanych
stéow 1 wykrzykéw®! dobrze wyrozumied, o co idzie.

— Panie! — ozwat si¢ Elem — lud zada Smierci Ihezal, wnuczki
Malahudy. ..
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Marek uczut, jak dziewczyna w naglym lgku przylgneta
piersia do jego kolan.

— Co? —rzekt — co? Czym zawinifa?

Nikt nie odpowiadat. Nagla cisza zapadta, a wszystkie twarze
posepne i milczace patrzyty z bezlitosnym wyrokiem w oczach
na zlotowtosa dziewczyng. Marek spojrzat na Jereta, ktéry — sam
bytego arcykaptana krewny — mienit si¢ by¢ przed chwila jej
narzeczonym. Miody wojownik brwi mial zmarszczone i kasat
usta, nie odzywat si¢ jednak ani stowem protestu.

— Musi umrze¢ — wyrzekl wreszcie Elem.

— Musi umrze¢! — krzyknigto naraz ze wszystkich stron.

— Czego wy chcecie od niej? co zawinita? — powt6rzyt Marek,
ktadac obronnym ruchem dton na jej wtosach.

— Nic nie zawinita — rzekt Elem — ale umrze¢ musi. Byta sam
na sam z szernem — tu wskazatl charczacego w powrozach Awija
— samowt6r®? z nim byta, wigc musi umrzec.

— Alez ona go ujeta! — krzyknal Marek.

— Tak, lecz czynigc to, byta z nim sama tutaj i dlatego musi
umrzeC w piasku zakopana. Takie jest prawo.

— Takie jest prawo! musi umrzeé! — zawotano zewszad.

Zwycigzca zaptonat nagtym gniewem:

— Plujg¢ na prawa wasze! Ja tu dzi§ prawa stanowig, odkad
uznaliScie mnie panem! Bedzie zyla, bo ja chce tego!

Elem zgiat si¢ w pokorze.
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— Ty mozesz wszystko, Zwycigzco, ale nie zechcesz sam
chcie¢ tego, czego my nie chcemy, aby z krwi naszej dzieci
szernom si¢ rodzity!

Ihezal zerwala si¢ gwaltownie.

—Ja czysta jestem! — krzyknela z ptonacymi oczyma, twarza
do ttumu zwrécona — styszycie, czysta! Kto $mie. ..

L kanie zdtawilo jej dalsze stowa w gardle. Zakryta oczy
1 padajac znéw do kolan Markowych, powtérzyta cichym i
btagalnym glosem:

— Czysta jestem... Daj na Smieré, Zwycigzco, ale wierz, zem
czysta...

Marek schylit si¢ 1 wzial ptaczaca jak dziecko na rece.

—Jest pod moja opieka! styszycie? —rzekl. — Nikt jej nie tknie.
Ja sam bior¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za nig.

Szmer przeszedt migdzy zgromadzonymi, ale nikt nie Smiat
si¢ sprzeciwié. Marek za$§ dodal jeszcze, zwracajac si¢ ku
Elemowi:

— A przede mna ty za nig odpowiadasz! Jesli wtos jej z glowy
spadnie, to ciebie zywcem w piasku kaze¢ zakopac!

Moéwit twardym, rozkazujacym tonem, do ktérego przywykt
juz nadspodziewanie w tym krétkim, wsrdd ksigzycowych ludzi
spedzonym, czasie.

Elem schylit si¢ w milczeniu.

— A z szernem co kazesz zrobié, panie? — zapytat po chwili.

— Bedzie zyw tymczasem. UmieSci¢ go w pewnym i dobrym
schowaniu. A teraz idZcie stad wszyscy i zostawcie mnie samym.



Platforma oprézniata si¢ szybko. Awija zwleczono na
powrozach kretymi schodami i na rozkaz Elema przykuto
z rozkrzyzowanymi r¢koma, sznury zastgpujac fanicuchami,
w podziemnym skarbcu S$wiatyni, ktéra odtad miata
by¢ mieszkaniem Zwycigzcy, jako jedyny wzrostowi jego
odpowiadajacy gmach w calej osadzie.

Na dachu pozostata z Markiem tylko Thezal i ociagajacy si¢
z odejSciem Jeret.

Zwycigzca spojrzat na niego pytajaco.

— Panie — rzekl mtodzian — ona miata by¢ moja zona. ..

— A chciales jej Smierci!

— Nie. Nie chciatem ja. Tylko takie jest prawo.

— Byto.

— Tym lepiej dla niej, ze: byto. Jednak i dzi§ Zaden cztowiek
nie wezmie kobiety skazonej dotknigciem szerna.

Nie wierzysz, ze jest czysta?

— Chce wierzy€ i wierze, kiedy ty to méwisz, Zwycigzco, z
gwiazd ku radosSci oczu naszych zestany! Ale jesli tak, prosbe
mam do ciebie, ja, ktéry psem twoim jestem 1 stuzy¢ ci bede,
jako zechcesz. Nie odbieraj ty mi jej, panie! Ja ja kocham.

Marek zasmiat si¢ swobodnym, ziemskim swoim Smiechem.

— Nawet dzieckiem bedac, nie bawitem si¢ lalkami! C6z bym
ja z nig robit?

Ihezal, obojetnie dotychczas stuchajaca rozmowy, wzniosta
naraz oczy na niego.

Zadrgato w nich jakieS bolesne pytanie, jednakze nie



powiedziata nic; zacieta tylko usta i patrzyla na dalekie morze. ..
Marek spojrzat na nig i raz pierwszy przyszto mu na mysl,
7e jest prawie naga. Sprawito mu to nieokreSlong przykroS¢,
7e Jeret patrzy tak na nia. Zdjat czerwona szeroka chustke,
ktéra miat zawigzang na szyi, i narzucit ja na drobne ramiona
dziewczgcia. Nie poruszyla si¢ wcale ani nawet wzrokiem mu nie
podzigkowalta.

— O czym myslisz? — rzekt Zwycigzca nieco opryskliwie,
zwracajac si¢ ku zapatrzonemu w dziewczyne Jeretowi.

USmiechnat sie.

— Mysle, panie, ze gdyby nie ty, bytbym stracit cate szczg¢Scie
zycia swojego. Bo anibym $mial, ani mogt opierac si¢ prawu i
ciato Thezal Zartby juz piasek w tej chwili. ..

Patrzyl na dziewczyng ptonacymi oczyma, nie Smiejac sig
jednak zblizy¢ do niej, czy to ze wzgledu na obecno$¢
Zwycigzcy, czy tez nieruchoma i1 zadumang postawa jej
powstrzymany.

— A ty — zapytal Marek — ty o czym myslisz teraz?

Wzniosta na niego smutne, ale jasne i spokojne oczy.

— Sni mi si¢ powies¢ dawna, spisana w ksiegach ukrytych
w skarbcu $wiatyni... Sni mi sie btogostawiona prorokini Ada,
ktéra, nie znajac meza, stuzyta niegdy$ Staremu Czlowiekowi,
a kiedy na Ziemi¢ powracal, odprowadzita go az po krance
Wielkiej Pustyni 1 tam juz zycia dokonata, patrzac w daleka
gwiazdg. ..

Zwycigzca rozeSmial si¢ nieco wymuszenie.



—Ja jestem ,Mtody Cztowiek” — rzekt — i kiedy bede wracat
na Ziemi¢, wezmg ci¢ z soba... Wezmeg was oboje — poprawit
sig, wskazujac na Jereta — tam bedziecie szczgsliwi. ..

Ihezal uSmiechneta si¢ lekko, nie odwracajac juz oczu od
wielkiego sinego morza.



\Y%

Storice zaledwie zaczynato si¢ przechylaé¢ ku zachodowi,
kiedy po zburzeniu zamku szernéw lud odprowadzat w tryumfie
Zwyciezce do Swiatyni, obwotujac go jedynym panem globu
ksigzycowego...

Walka byla cigzka 1 dtuga. Szturm przypuszczano w samo
potudnie, w porze, kiedy codziennie szaleja burze nad wielkim
ksigzycowym morzem — i w mgnieniu oka przetamano obronne
mury dziedzirica. Ludzie, ktérzy dawniej na sama mysl o
szernach z zabobonnym legkiem kreslili zbawczy znak Przyjscia
na piersi 1 ustach, teraz — widzac obiecanego Zwycigzce na czele
szeregbw — rzucali si¢ w wir boju z zapamigtatoscia 1 odwaga
niestychang. U bram trdjszczytowe] wiezy jednakze spotkali si¢
z oporem, o ktéry mato co nie rozbilo si¢ ich waleczne natarcie.
Tym razem nie szernowie to byli, ale morcy, ktorzy, zbiegltszy
sromotnie w pierwszym boju, teraz rozpaczliwie si¢ bronili do
ostatniego tchu, wiedzac, co ich czeka w razie pogromu. Kazde
drzwi trzeba byto oddzielnie zdobywac, kazdy korytarz 1 zakret
schodéw, niemal stopien kazdy.

Morcy, wyparci przewazajaca liczba z jednego stanowiska,
cofali si¢ na drugie, wyzej potozone, bronigc si¢ wciaz zaciekle.
W ogluszajacych grzmotach rozszalatej burzy postepowano w
ten sposob z wolna ku szczytowi wiezy, Slizgajac si¢ we krwi



i gubiagc w ciemno$ci waskich przechodéw®, spotggowanej
jeszcze gestymi na niebie chmurami i deszczem ulewnym.
Zwycigzca nie brat osobiScie udziatu w walce toczacej si¢
wewnatrz; zbyt wielki wzrostem, aby si¢ w ciasnych kruzgankach
moc swobodnie poruszaé, pozostal na zewnatrz i stamtad cata
bitwa dowodzil, baczac jedynie, aby kto z oblgzonych nie
uszedl, z zamegtu boju skorzystawszy. 1 to byl rzeczywiscie
zamiar zamknigtych w wiezy szernéw. Widzac, ze strach
przed ich imieniem, ktéry dotychczas ludzi z dala trzymat
od warowni, znikl bez Sladu, a o zwycigstwie juzzwatpiwszy,
pozostawili morcom obrong¢ dost¢pu na najwyzsze pigtra, a sami
poczeli sie gromadzi¢ na waskiej platformie migdzy trzema
szczytami, czatujac juz tylko na sposobna chwile do ucieczki.
Spostrzegt ich Marek i z ruchéw zrozumial, ze chca skorzystac
z niedot¢znych skrzydet swoich 1 rzuci¢ si¢ ku morzu ponad
glowami napastnikéw, a opanowawszy tam pod staba straza
ludzka zostawione okrety, ujs¢ bez obawy poscigu do ojczystych
swych krajow. Krzyknat wiec na Jereta, ktérego niejako w
charakterze adiutanta miat przyboku, aby flotylli w zatoce
pilnowal, sam za$§ zgromadzit co najlepszych tucznikéw koto
siebie 1 z ich pomoca poczal razi¢ zjawiajacych si¢ na dachu
szernOw. Strzaly z cigciw, stabymi napinanych rekoma, rzadko
wprawdzie donosity 1 mata wyrzadzaly szkodg, ale za to palna
bron Zwycigzcy straszliwe wsrod szernéw czynita spustoszenie.
Po niejakiej chwili pozostali przy zyciu przestali si¢ juz nawet
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jawi¢ na dachu i zwatpiwszy snadZ® o mozliwosci ucieczki za
pomocy skrzydel, szukali tylko wewnatrz muréw ocalenia.

Byt to jednak moment, kiedy przerzedzone szeregi morcow
Z najwyzszego pigtra wyparte rzucily si¢ byly wilasnie w
poptochu ku szczytowi, chcac zajaé ostatnie obronne stanowisko
u miedzianej kraty, zamykajacej wejscie na dach. Dwie fale
spotkaty si¢ na ciemnych schodach — i szernowie, pogromem
rozwscieczeni, rzucili si¢ z gory na morcow, pedzac ich na nowo
do $miertelnej walki. Morcy, z dwdch stron napastowani, wpadli
w szat. Strachem i czcig thumiona nienawi$¢ do pomiatajacych
nimi panéw wybuchta nagle z rozkietzang potega. Nie baczac,
7e ludzkie bronie z tylu Smiercia im groza, zwrdcili si¢ ku gorze
1 natarli gwaltownie na swoich ojcéw iciemigzycieli.

Walka byla krétka. Szernowie, nie wytrzymawszy naporu
liczniejszej kupy, rzucili si¢ z powrotem na dach, otwierajac
przejScie gonigcym za nimi morcom. Tutaj jednak powitat
ich znowu zabdjczy ogien Zwycigzcy. Oszaleli tedy, straciwszy
wszelka nadziejg ratunku, puscili si¢ wszyscy lotem, jak chmara
olbrzymich 1 strasznych s¢pow, wprost na Marka, chcac na
tym groZznym olbrzymie pomsci¢ przynajmniejSmieré swoja
niechybna.

Kilku ich juz tylko bylo, jednak Zwycigzca, z nagla
napadnigty, bylby im ulegt niechybnie, gdyby nie zgromadzeni
koto kolan jego tucznicy, ktérzy z niestychang zrgcznoscia szyli
strzalami rzucajacych si¢ na niego wrogéw. Mimo to otrzymat
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kilka strasznych uderzen pradu z reki napastnikéw, jeden
zdazyt nawet rzuci¢ mu si¢ na pierS i zduszony potgzna dtonia
olbrzyma, trupem jeszcze wisial na nim, uczepiony dziobem i
zadzierzystymi szponami nog.

Marek, ostabiony 1 wyczerpany dtuga walka, osunal si¢ na
ziemig, kiedy ze szczytu wiezy zabrzmial okrzyk tryumfu.
Ludzie po wymordowaniu morcéw opanowali zamek w
zupelnosci.

Bronit si¢ jeszcze tylko jeden Nuzar, podrgczny niegdys
Awija, z krwawym pig¢tnem na gebie. Wdrapat si¢ on na jeden
z trzech ostrych szczytow wiezy 1 stamtad, zrywajac dachowki,
razit usitujacych go na prézno dosiggnac¢ napastnikéw. Ludzie,
wewnatrz wiezy walczacy, nie mieli tukéw ani proc z soba,
poczeli tedy wota¢ na pozostaltych w dole, aby bron przyniesli,
gdy z nagta wybuchajacy niespodziewany pozar na dolnych
pietrach zmusit ich do cofnigcia sig.

Nuzar pozostat sam. Widzac uchodzacych zdobywcéw zsunat
si¢ z ostrego stozka i siadt na gzymsie platformy, oczekujac
spokojnie Smierci. Spostrzegt go z dotu Zwycigzca 1 poczat
wotla¢, aby uchodzit przed pozarem, obiecujac mu zycie i
zdrowie. Morzec wahat si¢ przez chwilg, obietnicy snadz%
nie dowierzajac, gdy jednak Marek powtdrzyt zapewnienie,
wyciagnal pek lin z ukrycia 1 uwigzawszy je u balustrady,
spuscil si¢ z ptonacej baszty w sam Srodek ludzkiego ttumu.
Widzac go zawieszonym w powietrzu, kilku tucznikéw napigto
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cigciwy, biorgc go juz na cel niechybnym strzatom, ale Marek
powstrzymat ich do§¢ wczesnie, nakazawszy szacunek dla swego
przyrzeczenia.

— Jest moja wilasnoscia ten morzec — wotat — kto go tknie,
moja wlasnos$¢ naruszy!

Tymczasem on dosiaglt juz ziemi, ale nie wierzyl jeszcze w
swe ocalenie, bo nie oddalat si¢ od ptonacej baszty, §ledzac jeno®
nieufnym okiem otaczajacych go ludzi.

Zblizyt si¢ Elem ku niemu.

— Chodz, psie parszywy, do Zwycigzcy — rzekt.

Morzec mruknat coS, ale ruszyt postuszny za arcykaptanem
wsrod rozstepujacych sie z wyrazem wstretu i1 nienawisci
ludzkich szeregéw.

Marek, siedzac wciaz na ziemi, dal mu znak, aby sig zblizyt.

— Panie, jest niezwigzany, miej bron w pogotowiu — ostrzegat
Elem.

Jeret, ktory powrdcit byt wlasnie od okretéw, zaSmiat sie.

— Lepiej go zwiaza¢ od razu — rzekt rzucajac petlg, aby
pochwyci¢ w nig szyj¢ morca.

Byto juz jednak za pd6Zno. Nuzar, odbiwszy powrdz lewa
reka, wyciagnat néz prawa w zanadrzu dotychczas ukryta i
btyskawicznym ruchem rzucit si¢ na Zwycigzce, godzac w jego
obnazong szyje¢.

Zwycigzca uchylit si¢ przed ciosem i1 pochwycil uzbrojone
rami¢ morca, wznoszac go wysoko ponad gtoweg. Nuzar chciat
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si¢ broni¢ ze¢bami, ale dosiggnal tylko zwisajacego rekawa
Zwycigzey i poczat kasaé zajadle.

— Smier¢! $mieré¢! — wolaly zewszad oburzone nienawistne
glosy.

— Bedzie zyw — rzekl Marek — potrzebny mi on do
menazerii... Dajcie jeno powroza.

Morzec zwinat si¢ w potgznym uscisku Markowych dtoni, ale
nie jeknal nawet ani si¢ juz nie bronit, gdy ten krgpowal mu
ciasno rece na plecach ztozone.

Rzucit koniec sznura Jeretowi.

— ZaprowadZ go do skarbca, tam, kedyScie owego szerna
przytroczyli. I pilnuj. Gdy kiedy$ wracaé bedg na Ziemig. ..

Nie dokonczyt zdania. Zasmiat si¢ tylko glosno do siebie na
mysl, jakie nadzwyczajne przywiezie okazy z soba.

Tymczasem walka byta nieodwotalnie i pomysInie skoriczona.
Oprécz morca ujetego ani jeden z mieszkancéw wiezy nie
pozostat zyw.

Burza, szalejaca prawie przez caly czas, ustala teraz.
W péinocnej stronie nieba, okoto wysokiego stozka krateru
Otamora, kigbily si¢ jeszcze 1 przewalaly czarne chmury —
grzmot stamtad szedl jeszcze przyttumiony, daleki — ale nad
miastem 1 morzem S$wiecito juz jaskrawe storice na bladym,
ksigzycowym bfekicie. ..

Marek w weselnym orszaku wracat ku $wiatyni. Patrzyl na
to storice i dziwno mu bylo, ze zaledwie zdazyto wpetznac od
horyzontu po zenit przez ten czas, w ktérym tak wiele rzeczy



si¢ stato... Wszakze o Switaniu zoczyt dopiero z dala mury tego
miasta — i ranek byl, kiedy go na stopniach tej §wiatyni witano
— a oto teraz odprowadza go lud tutaj, jako do domu, i stawi
g0, zwycigzcg w dwoch krwawych bitwach 1 samowtadnego pana
wszystkiej ksigzycowej krainy.

Takie to bylto niepojete i tak nagle, a tak po prostu si¢ stato,
ze uSmiechnat si¢ mimo woli ze zdziwieniem, jakby do snu
wlasnego, myslac o tym wszystkim. Wprawdzie od Switania do
tej chwili, po ziemsku liczac, tydzien z goéra uptynal, ale tutaj
jest p6t dnia dopiero — i zdawaé by si¢ moglo, ze to sen byt
przedziwny, gdyby nie ten lud, wznoszacy wokot okrzyki 1 zieler
mu pod nogi Scielacy, gdyby nie te dymy cigzkie, co si¢ tam
w péinocnej stronie pod czarnymi chmurami wiéczg dookota
zwalisk i zgliszczy ...

Na schodach $wiatyni odprawil tlum do doméw. Mimo
wyrazne jego zyczenie nie chciano si¢ rozchodzi¢ i dtugo,
dlugo wznoszono jeszcze na cze$S¢ jego okrzyki, zbawca go
zowigc, zwyciezca, ukochaniem i od wiekéw oczekiwanym
btogostawienstwem ksigzycowego globu, az ujS¢ w koricu musiat
do wnetrza przed tymi niekoriczacymi si¢ uwielbieniami. ..
Nie chcial nawet, aby mu towarzyszyt Elem lub ktokolwiek z
dodanych mu do stuzby ludzi.

Odczuwal nieprzeparta potrzebg samotnoSci: chcial wreszcie
poza tym gwarem tloczacych si¢ wydarzen zastanowic€ si¢ troche,
potapac sig, rozwazy¢. Zdawato mu sig, jakby mysli jego same;j
tchu brakowalo — i musi teraz tego tchu zaczerpnaé, jezeli nie ma



pozostaé w tyle poza stajacymi si¢ bez jego udziatu zdarzeniami.

A przy tym znuzony byl i senny. W przeciagu stu
kilkudziesigciu godzin, ktére uptynety od Switania, spat bardzo
mato, a nie mial natury tych ksigzycowych kartéw, niemal
bezsennie przetrzymujacych trzysta pigcdziesigciogodzinny
dzien... Ubezwladniat go upal potudnia i miarowy, jednostajny
toskot rozfalowanego jeszcze po burzy morza.

Wszedt do wngtrza Swiatyni i zamknat kute brazowe drzwi za
soba.

Mrok go ogarnal nagly, barwnymi witrazami okien
rozteczony, 1 chtéd, z podziemnych gdzie§ gmachéw bijacy.

Pusta Swiatynia wydata mu si¢ czyms wielkim i tajemniczym
— jaka$ istotag zywa, ktdrej naraz serce i treS¢ bytu wydarto;
nieledwie olbrzymia maszyna, ktéra w ruchu byla przez wieki
cale, a teraz nagle stan¢la za jego przybyciem. Patrzyt na znaki
ztote 1 napisy, z dziwnie poplatanych liter ztozone, 1 myslat, ze
mialy one znaczenie, a teraz staty si¢ nieme i gluche, z chwila
gdy on tu wszedt i zapowiedZ — moze wielkg? — ktdrg one glosity,
zwr6cil mimo woli na siebie. Lek go ogarnat niemal zabobonny.
Rankiem jeszcze sadzit, ze on jest — nie wiedzac o tym — tym
przyobiecanym ngdznemu ksi¢zycowemu ludowi wybawicielem,
a teraz gotéw by prawie uwierzy¢, ze wdart si¢ w miejsce, ktére
istotnie do kogos nalezalo, ze przywlaszczyt sobie lekkomyslnie
czyjes tajemnicze 1 wielkie prawa — i oto kazdy napis zagadkowy
1 zloty z tych §cian patrzy na niego ztowieszczo a groZnie, jak na
samozwarca. ..



Odruchowo chciat biec i zwotaé lud, i krzyczec...

UsSmiechnat sie sam do siebie.

— Znuzony jestem 1 senny — rzekt gltosno.

A potem przypomniaty mu si¢ stowa, niegdyS przed wiekami
na Ziemi przez me¢drca wielkiego wypowiedziane: ,,Tak daleko
sigga prawo cztowieka, pokad sigga jego moc...”.

— Znuzony jestem 1 senny — powtOrzy! — 1 taki niemocny teraz
1 dlatego w prawo swoje zbawiania tego ludu nie wierzg. ..

Prawo — zbawiania!...

W glebi pomigdzy dwoma filarami przygotowano mu
postanie, ale nie mogt sie jakoS jeszcze odwazy¢, aby legnaé tu
na sen — w tym Swigtym miejscu.

Zachciato mu si¢ naraz powietrza i przestrzeni. Po kretych,
nie do$¢ dla ogromu ciata jego wygodnych schodach wyszedt
na dach 1 rzucit si¢ w petnym stonicu na kamienna posadzke
platformy.

Przez mata chwilg usitowal mysle¢ o tym wszystkim, co si¢ tu
dzieje, i zda¢ sobie spraweg z tego, co go to wszystko obchodzi i
czemu wlasciwie tak czynny udzial bierze w wydarzeniach, ale
mysli rozpierzchte nie chciaty go stuchac.

Cigzka senno$¢ zawierata mu z wolna powieki. Rozgrzane,
od pozaru stonecznego drgajace powietrze palito go w piersi za
kazdym oddechem, zar gtowe ogniem mu obejmowal, ale on nie
czul juz sity, aby si¢ w cienl usunag. ..

»Zrobig to za chwilg” — mySlal zasypiajac,
rozleniwieniemznuzenia objety. ..



Morze uspokoito si¢ juz po burzy i gdy wznidst jeszcze
na chwile cigzkie powieki, I$nito mu w oczy ogromna,
blasku 1 przestrzeni petna powierzchnia, zlewajac si¢ w snem
zamroczone] mySli jego z marzennymi obrazami Ziemi.

Zasypial, gdy naraz zdalo mu sig, chidd jaki§ rozkoszny i
wonny wiongt mu w twarz — niby kto§ zawotal na niego z
cicha po imieniu — zamajaczyly mu wlosy ztote, na drobna,
tak zabawnie drobng i bialg pier§ dziewczeca rozsypane — usta
drgajace, purpurowe...

Chciat sobie jeszcze imig, jakieS imi¢ przypomniec...



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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